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A megváltó születik ma. A bölcső körül bizakodó szív­
vel állanak a népek százmilliói s örvendő lélekkel rebegik 
a hátain,át, hogy eljött a földre a népek, a világ megváltója, 
ló 17 év előtt a leigáz ott isidóország földjén egy istállóban 
azttietett meg a megváltó, most a zsarnokság alól szabadult 
orosz nép földjéről várjuk a születés örömhírét. — Brest- 
Lifowik az uj megváltó Betleheme. Népek reménye és sze­
ret etc sugározza körül a születendő megváltó békét.

A bölcső körül újra föltárnád és úrrá lesz az érzés, a 
mely négy évig eltitkolt, megmérgesedett üldözöttje volt az 
emberiségnek: a szeretet. A szeretet, egymás szeretető, mely 
mindennek, ami él, alapja, levegője, életereje, maga az élet. 
A szeretet, amely megérteit velem, veled, vele s mindenki­
vel az emberi testvériséget, amely egyenlővé emel minden­
kit és szabadságot ad mindenkinek, mert nem engedi meg, 
Hogy az. akit szeretek, ne legyen szabad. Oh, ha ez a sze­
retet erősebb lett volna az okoskodásnál, ha szava harsc- 
gőhb lett volna, mint a kiirt riadó, ha el nem szunnyadt volna 
négy év előtt, ma millió és millió testvérünk élne, ma mil­
liónyi árva ölelné át az édesapa térdét a csillogó, aprógyer- 
tyás karácsonyfa alatt, és milliónyi özvegy örülne együtt a 
férjjel és öröm volna és melegség a földön, összebújhatná­
nak azok, akik szerelik egymást, az emberek mind, mind, 
szeretettől ragyogó szemmel ölelnék meg egymást. Mindez 
igy lehetne, ha élne a szeretet, ha élt volna a szeretet és 
meg nem ölték volna bűnös kezek.

A szivünk dobog, nyitott ajakkal pihcgtiirk és kétségbe­
esett akarattal akarjuk hinni, akarjuk remélni, hogy most, 
ma föttámadt a szeretet újra. élni fog és ereje olyan nagy 
lesz, hogy meg tud hódítani minden szivet, olyan fényes 
lesz, hogy bevilágít minden létekbe s olyan meleg iesz, hogy 
fölolvad minden szivén a hidegség jégkérge és égbecsapó 
lánggal fog fellobogni a szeretet tüze. Akarunk hinni, aka­
runk bízni, akarunk remélni, hogy a brest-ütowski Betlehem 
meghozza a megváltót, a megváltóját az emberiségnek, a 
véráldozatból, a szenvedésből, a fájdalomból, a könnyekből, 
a gyászból és csupa fény lesz a világ, ragyogás, ölelés és 
csók, amelyben szivek találnak egymásra és egyik ember 
a másiknak meg meri mondani ragyogó szemekkel: szeretlek.

A szeretőt ünnepének melegsége ma minden kicsi szo­
bát megtölt, a koldustanyát is. Egy gondolattal ott is meg­
emlékeznek arról, hogy ma születik a megváltó, a szeretet 
tanának örökélctii mestere. Ez az egy gondolat nem ma­
radhat távol a brcst-litowski szoba levegőjétől sem. Ott is 
élni kell e gondolatnak, hogy megtermékenyítse azoknak 
agyát, akik azért vannak ott, hogy melengessék, ápolják az 
újszülött megváltót: a békét.

Igen, a szeretet. Ez minden. Ez mindenható. Teremtő 
és főntartó erő, hatalmas, mint maga o mindenség, mint az 
Isten, mert az Isten is maga a szeretet, fis a Jézus, aki ma 
születik, csak ezt az egy igazságot testesítette meg, semmi 
mást: a szeretőiét és ez igazsággal vitte be Isten országába 
az emberiséget, fis mindazok, akik utána Isten nagyságát 
magyarázták vagy uj hangokat kerestek Istenhez közeljutni

és akik uj formákat vagy uj tartalmat akartak adná a val­
lásnak, mind csak Krisztus igazságát variálták tovább: egy 
igazság van a földön és égen: a mindenható, szent, nagy 
szeretet.

Ennek a nagy, mindenható szeretetnek ünnepe van ma. 
E szeretetnek zeng hozsannát a szivük. Remélünk, remélünk 
erősen, hogy e szeretet előtt megtörjön térdrehullva a go­
nosz és diadalmaskodjék mindenek felett. Az angol gőg és 
a francia bosszúvágy, az amerikai kapzsiság a szeretetnek 
e szép születése napján el kell hogy halványodjon. Az angol 
puddingos karácsonyon talán a szivébe hatol az érzés a kal­
már britnek is, aki most egy színvonalén áll a enézett, utált, 
kapzsi sárga japán majommal, fis a francia anyák zokogása, 
talán Franciaországban is érzést vált ki, amely kiszorítja 
a szivekből a vad gyűlöletet és megtölti azokat szeretettel.

Az istálló jászolában nem akkor egyszer született meg 
a megváltó, hanem születik mindig, ma is újra és újra s meg­
váltó szerepe e földön nem egyszer történő, hanem örökké 
tartó és mindig ismétlődő.

Elesett testvéreink lelke valahonnan az örökéletből 
visszatekint e véres földre és a mai szent napon ők is a béke 
zsolozsmáját éneklik borzalmas nagy karban a ma szüle­
tett megváltó felé: legyen béke. A föld alatt, a meszes gö­
dörben megmozdulnak a törzsüket vesztett karok, az ujjat­
lan kezek és imára kulcsolódva, még onnan is fölsóhajta­
nak a hústalan ajkak: a szent, szép békét add meg Uram 
a földnek és az ö népének.

De ne legyenek előttünk véres, borzalmas képek. Szo­
morú, véres, ja jós napok évfordulóján is csak fekete fátyo- 
lon át tünedezzenek elénk a véres, rémes borzalmak képei, 
napot, amikor megszületik a szeretet, a szent szeretet és 
Ma fehérbe öltözött lélekkel fogadjuk hozsannával a szent 
napot, amikor megszületik a szeretet, a szent szeretet és 
békét hoz az emberek köze, akik megint megismerik egymást.

Úgy érezzük, ez az igazi karácsony, most lesz az a 
karácsony, amelyről 1017 évig tudtuk, hittük, mondtuk és 
irtuk, hogy a béke ünnepe. A békéé, amelyről csak most tud­
ják sokan, milyen nagy és szép szó, a békéé, amely vissza­
hozza a megmaradta kát, zöld bársonylepellel vonja be a 
sírokat és temetőket; mint tavasszal a mosolygó napsugár, 
életrehivja a természetet, beragyogja fényével az emlékeket, 
a tornyokba fölvontatja ismét a harangokat, hogy ünnepet 
zúgjanak világgá és mindenek fölé emeli a munkát, amely 
újra fogja teremteni ezt az egész világot.

S a költő szavának ismét, mint mindig, igaza lesz: Lesz 
még egyszer ünnep a világon! Úgy érezzük, megjött ez az 
ünnep e szent karácsony napján s a zöld fenyőkön kicsiny 
viaszgyertyák fénye nemcsak gyermekek örömére gyulád 
ki, hanem nagy, világot bevilágító sugarakat töveinek szét 
a mai estén, sugarakat, amelyek áttörik a rettenetes képe­
ket hozó sötétséget és bevilágítanak a sz 
a békés munka dicső jövendőjébe.

Hozsánna néked, szeretet ünnep
Hozsánnák néked, békét hozó szent karácsony

Hozmaim Gusztáv és Társa modern fényképészeti műterme
Debreozen, Ferenc József-ut (Piac-utca) 44. szám. - Telefon 3 20.
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Kü hím au a német külügyi államtitkár a békehenferenoia elnöke — Ms 
orosi delegátus ek előterjesztették b ék ej awaslatuk at — A központi 

hatalmak képviselői megállapították a válasz alapelveit
Oonrad csapatai újabb olasz hegyi állásokat foglaltak el — 6000 fogoly

j kozzanak és a vizsgálat eredménye lesz a leg-1 bist fog követelni Oroszországtól, ha
közelebbi illés tárgya.

I
Ä központi hatalmak válasza 

az orosz delegátusoknak
Budapest, december 2-t. A Magyar1 

Távirati Iroda jelenti:
Iirest-I.itowikhan megkezdődlek a kéke.

A békekonferencia 
megnyitása

Az orosz delegátusok 
előterjesztették bákeprogramjukat

B 11 J a p c s t, december 23. Brest-Li-
(owr.kban december 23-án a béketárgyaláso-' tárgyalások. A ma! napot a négy szövetséges 
hűt ünnepélyes üléssel nyitották meg, ante- hatalom delegátusai arra használták te!, hogy 
lyeii a német, osztrák-magyar, bolgár, török “7- orosz javaslatokra adandó választ i ár­

ié vmják. A tárgyalások folyamán a válasz 
alapéi veit egységesen megállapították. Ezek­
nek fcrmulúzása holnap délelőtt lesz.

Francia hír újabb német Ik-keajánlaíröl
(leni, december 24. A párisi lapok Né­

metország reszt ről készülő uj békett jánla! nd 
Inának. Hire jár, hogy a békeaiániathan Né­
metország Belgium kiürítését fogja R'luián ■ 
Inni, áe elszász 
mondani.

a lapun
: tőkét veszteség éri Oroszországban.

és orosz kiküldőitek vettek részt, köztük 
Kühl m a n n államtitkár és C z. u r u i a gróf 
külügyminiszter.

L i p o t bajor herceg, mint keleti íöpa- 
rsnesnok, üdvözölte s megjelenteket és sike­
res munkát kívánt és felhívta Ibrahim 
Bükki pasát, hogy foglalja e! a korelnöki 
széket.

Bak ki pasa üdvözölte a megjelentekéi 
és indítványozta, hogy Kühlmann államtitkár 
elnököljön, amihez hozzájárultak. — Ezután 
Kühl ni a n n beszéddel üdvözölte a megje­
lenteket és többek között ezt mondta: Nem 
lehet szó természetesen arról, hogy a Iegki-

Trocklj az angol és amerikai befolyások 
ellen

Péiervár, december 24. A Pét tervári Táv­
irati Ügynökség jelenti: Troekij beszédet 
mondott, amelyigm kijelentette, hogy az ösz- 
<;'Vs idegen hatalmak vegyék tudomásul, 
bogv Orosza:s-ti; nmn hagyja magát lábbal 
tinortatni. Meg keié mutatnunk barátainknak.

mondta hogy mi nem szolgáljuk az an­
gol es amerikai burzsoáziát. Tiszta elveink­
kel győzünk vagy bukunk. Ama diplomatákkal 
szemben, akik ügyeinkbe beavatkoznak, a 
forradalom súlyos keze nem fog kíméletet 
ismerni.

Kcrnilow súlyosan megsebesült

Ziirielt, december 24. A Temps jelenti Pé- 
I.fítharingiáról nem fog le- térvárról: Korúi!mv tábornok a maximalisták­

ba! vívott harcban súlyosan megsebesült. A 
lap szerint a pétervári angol nagykövetségen 
S'ámoe kadét párti vezér rejtői körtik.A békeíárgyalások

BécS, december 24. Brest-Litowskból je- 
: lentik hivatalosan: A négy szövetséges állam 
kiküldöttei arra használták fel a mai napot, 
hogy az orosz javaslatra adandó válaszról ta­
nácskozzanak. E tanácskozáson megállapitot-sebb részletekbe menő békeuiiívet teremtse­

nek a most megkezdődött tárgyalásokon. A tűk egységesen a válasz alapvonalait. \ vé­
szének szeme előtt lebeg: megállapítani azo- :;-sZl holnap délelőtt szövegezők meg.
kát a legfontosabb alapelveket és feltétele ‘ ^lj,,es Bfcst-Litowskból: \ bc-
. . „ . . ... , ketárgy áfásokon azt az elvet állították fel.«et, amelyek mellett a beke és a barátságos , .. , , . ,*• hogy az összes hadviselő telek vegyenek reszt
szomszédi viszony föieg kulturális és gazda- a tanácskozásokban. Elhatározták, hogy az
sági téren mielőbb ismét megindulhat és a ententoboz tartozó országokat felszólítják. tózett a vasutasokhoz, akiknek teljes bizton- 
tanácskozás azokról az eszközökről, ante- hogy küldjenek képviselőket Brest-Litowskba 
I.vekkel a háború által ütött sebeket orvosolni 
lehetne.

Ezután a tanácskozások rendjét állapi

Az orosz vasutasok nem szállítják 
a kozákokat

Péiervár, december 24. A Pétervári Táv­
it ati Ügynökség jelenti: Beérkezett jelentések 
szerint (íaricin táján nagyszámú kozák csa­
pat gyűlt egybe. .4 vasutasok mindenütt meg­
akadályozzák, hogy észak felé vonulhassanak.

Péiervár, december 24. A Pétervári Táv­
it ati Ügynökség jelenti: Ka'eáin fölhívást in­

amnál inkább, mert a németek most is hajlan­
dók atmexió és kárpótlás nélküli békéről tár- ru 
gyűlni.

Berlin, december 24.

ságot ígért arra az esetre, ha nem gátollak 
hogy kozák csapatokat szállítsanak 

hozzá. A vasutasok visszautasították a föl- 
A Wolff-iigynök- hívást. Rostowban nagy élelmiszerválság van.

tolták meg. Használható a német, bolgár, ség jelenti Brest-Litowskból: 
orosz, török és a francia nyerv. A rangkérdé- Ma délután 2 órakor ünnepélyes ülésen 
sokét a képviselt államok alfabetikus sor- megnyitották a beketárgyalásokfít. 
rendje szerint oldják meg. ! Némct részrő1 Kühlmann államtitkár.

i osztrák-magyar részről Czernitt gróf kiilügy- 
Az első orosz képviselő bősz- j niinisztcr és Mérey nagykövet, török részről 

szabb beszédben Ismertette a b é k c p r o- líakkl pasa, orosz és bolgár részről a férfi de-
gramot, amely lényegében fedi a munkás- legátusokon kiviil Bizenko orosz asszony vet- t'*í* Murawiew tábornok bevonult Ros­

tok részt.

mert az utóbbi események folytán több élel­
miszervonatot kifosztottak, amely Rostowba 
volt irányítva.

Kaledint letartóztatták

Zürich, december 24. Pctcrvárról jelen­

es katonatanács és az orosz parasztszövet­
ség programját. A négyes szövetség 
hatalmat kijelentették készségüket, Hogy 
az orosz fejtegetések vizsgálatába bonsál -

Japán kárpótlást követel Oroszországtól
Zürich, december 24 A párisi japán kö­

vet kijelentette, hogy Japán területi kárpát

«3
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tawba és megszállotta a várost. Kaledin tá­
bornokot. hasonlóképen Alcxcjcw tábornok 
volt generulissziniuszt és Rodziankot, a duma 
\ olt elnökét letartóztatták.
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A háború hírei
*

Vezérkarnnk jelentése
I.

Budapest, december 23. Hivatalos 
jelentés.
KELETI HARCTÉR.

Fegyverszünet.
E hó 22-én délután 4 órakor Brest-Li- 

towskban megkezdődtek a béketárgyalások.
OLASZ HARCTÉR.

Kedvezőtlen időjárás és látási viszonyok 
folytán a harci tevékenység által ban cse­
kély maradt. Ellenséges részleges előretöré­
sek meghiúsultak.

V VEZÉRKAR FŐNÖKE.

II.
B u d a p e s t december 34. Hivatali s 

jelentés.
KELETI HARCTÉR.

Fegyverszünet.
OLASZ HARCTÉR.

A Brémától nyugatra Conrad báró tá 
bornagy hadcsonortiának csapatai az ellen­
ség igen heves, ellenállása ellenére elfoglalták 
a Col del Rossot és a Monte dl Val Bellát - 
Eddig több mint 6(100 foglyot, köztük I ez­
redest és több vezérkari tisztet szállítot­
tunk be.

A VEZÉRKAR FÜNÖKE.

A német Mentés
I.

Berlin, december 23. A nagvíőhadi- 
szállás jelentése.
Wl'ti 5 TI HARCTÉR.

Rep:'re átt trónörökös had .-soperljn : 
B::ml;arőv :;öl a Donle-'g a-: élénk. íüzőr­

ségi tevékenység egészen a sötétség beálltáig 
tartott. \ bresinghe stvadnu vasút mentén 
\ égre haji ott vállalkozásunkból 3d angol fog­
lyot száltitottimk be, A Scar ne mindkét olda­
lán és St, Quentin tői délre dé'tttáni élénk liiz- 
tevékenység fejlődött ki. Arras és St. Quen­
tin között számos siket es felderítő csatá­
rozás.

A német trónörökös hadcsoportja: \
Maas mindkét oldalán a tüzérségi tevékeny­
ség az esti órákban fokozódott.

A repülők tevékenysége, amely a nap 
folyamán számos szakaszon igen erős volt. 
holdvilágos éjjelen is élénk maradt. Shernessi, 
Dowert, Dünkirdient, valamint az angol és 
banda arcvonal mögött levő vasúti telepe­
ket és lőszerraktárakat erőteljesen bom­
báztuk.
Kl I ÉTI HARC 17 R.

Semmi újság.
M a c e d o n a r c v o n a I: \ harci texv- 

kenység csekély maradt.
OLASZ HARCTÉR.

Az olaszok egy előretörése a Monte Aso- 
lonétől nyugatra emelkedő magaslatok eilen 
meghiúsult.

1 unt NDOREF.
első toszaiíasinestei.

DEBRÉC7ENI FtUiGhTI ÉN ÚJSÁG 

II.
Bérli ti, december 24. \ ttagx főhadi­

szállás jelentése.
NYUGATI HARCTÉR.

A tüzérségi tevékenység egyes szaka­
szokon felderítő harcokkal kapcsolatban fel­
éledt. A Maas keleti partján egész napon át 
tartott a fokozott tüzelés.
KEI ÉTI HARCTÉR

Nincs újság.
Macedón arcvoital: A Dojran-ió- 

tő! északra levő bolgár állások ellen Intézett 
ellenséges előretörés meghiúsult, A Struma 
lapályon élénk az előtéri tevékenység.
Of ASZ HARCTÉR.

Az Asiago és a Bréma között Conrad tá­
bornagy csapatai rohammal elfoglalták a Col 
del Rossot és a nyugatrat és keletre csatla­
kozó magaslatokat. Étidig több mint 6000 fog­
lyot szállítottak be.

Ll'OENDORFF,
első föszállásmester.

Ujabh 23,000 tonna
Berlin, december 24. A Wolff-iígvnökség 

jelenti:
Az angol csatornában és Anglia keleti 

partjain legújabban ismét 23,000 brutto regisz­
ter tonruit sülyesztettiink el.

A tengerészeti vezérkar főnöke.

Vilmos császár beszéde a katonákhoz
Berlin, december 24. A Wolff-iigynökség 

jelenti: Vilmos császár a francia fronton be­
szédet intézett a katonákhoz. V császár eze­
ket mondta:

A keleti harctéren vívott győzelem 
eredményezte, hogy e pillanatban elölt a há­
ború vihara. Ha Isten akarja, talán örökre; ha 
az ellenség nem akarja a békét, akkor úgy 
kell ezt visszaadni az egész világnak, hogy 
vas öl-öllel is szikrázó kantául törjük he ón­
ról: az ellenségnek a '.ionon vaját, amely nem 
akar hékit kölni.

Royalista összeesküvés angol támogatással 
a portugál köztársaság ellen

Amsterdam december 24. A portugál kor­
mány bizonyosságot szerzett Manuel ex- 
királynak angol támogatással tervezett pucs- 
csáróí, amellyel trónját akarta visszaszerezni. 
4 nuccs végrehajtása november 30-ikára volt 
kitűzve.

Son ni no kisebbségbe jutott
Lugano, december 24. Sonnino külügy­

miniszternek a kamarában már csak törne 
kisebbsége van. Személye háttérbe szorult 
Orlando mögött, akinek kezében van az egész 
közigazgatási hatalom.

Cseh-tót hadsereg a nyugati fronton 
London, december 24. A Reatcr-iigynök- 

ség jelenti: A cseh-tót hadsereg, amely a 
francia kormány tbcemher 19-én kelt rende­
leté érteimében fog megalakulni, legalább is 
120,000 emberből fog úlUmi, akik legnagyobb­
részt a nyugati harctéren fognak harcolni. A 
hadsereg azokból u csehekből fog állani, akik 
az oroszoknak és szerbeknek megadták ma­
gukat s akik közül már sokan kitüntették ma­
gukat a szövetségesek hadseregében.

Olaszország a végsőig harcol

l.Ugano, december 24. Az olasz kuniam­
ban éles támadások indultak meg Cadonui 
volt főparancsnok ellen. Turuti szocialista kép­
viselő figyelmeztette Giolittit, hogy ne vára­
kt zzék, untig késő lesz, hanem vegye át u kor­
mányt, minden akadály dacára is. — Orlando 
miniszterelnök kijelentette, hogy szükséges a 
további harc. A statusquora való visszatérés, 
amit Czernin gróf említett, tekintettel Olasz­
ország súlyos áldozataira, nehezen elviselhető 
gondolat. A háborít folytatása a haza meg­
mentése érdekében szükséges.

Majd igy folytatta:
Még akkor is harcolni kell, ha Szicí­

liáig szükséges visszavonulni. Aki másképen 
gondolkozik, mondja ki nyíltan.

Giolitti nem szólt semmit.
Orlando igy végezte beszédét:

Kitartani, kitartani, kitartani!
Beszéde után a miniszterelnököt zajosan 

ünnepelték, a képviselők megölelték és meg­
csókolták.

Erancja csapatok küzdenek az clasz. fronton
Rotterdam, december 24. A 7 Ones je­

lenti: Az olasz harctéren a legutóbbi harcok­
ban c’escft egy francia ezredes, ami kétség- 
V.imi jele araiak, begy francia csapatok hairi 
érintkezésben vannak az oszd rák-magyar csa­
potokkal.

Caülaux mentelmi jogát felfüggesztették
Genf, december 24. A Havas-ügynökség 

jelenti: A kamara 470 szóval 2 ellenében el­
határozta, hogy felfüggeszti GaiUaux és Lus­
táitól mentelmi ingót.

Caillatix tegnapi beszéde, melyben más­
fél óráig vég te magát, igen nagx hatást kel­
alt a kamarában. A baloldali pártok hevesen 

támadták Clemenceaut.

Az entente rémhírei
Berlin, december 24. A Politiken amster- 

dami hire, hogy a Krupp-müvek lángokban 
állanak, teliesen alaptalan.

Arany Bika marsfezinház
Kefld, üsserda, csütörtök, dec. 35—26—27.

Nagy megnyitó előadás!
MOLNÁR FERENC világhírű regénye

8 Pál-ntcai fioh
4 résiben.

Előadások : 3, ö, 7 és 0 órakor.

Jegyzések Debrecenben a hetedik 
hadlkölcsönrc. V újabban eszközölt logvzé­
sekről a következő érivsüléscmk vaun?,:

Az Alföldi T n ’;< a r é k p é n z t á r- 
n á I újabban a következő nagyobb liatEköl- 
cí önjegyzések eszközöltettek: Harcsarik 
Géza és neje Vátitospércs 60.0(10. Jászai Knd- 
téne Vámospércs 10,000, dr. Árvav Bálintné 
Barcsay Károlyné, V. O. egyenkint 5000, 
D. 1.. 2000. Pcpp József, Molnár József Ha­

jláp. Vincze János egyenkint !000, Kovács 
János Bellegelő 4500. Parcz.a Bálint lOOOf 
Rostás Barna honvédhuszárbadnagy inon. 
Fekete Zoltán 2(>0<i korona.

Étkezzen Ujházy Károlyné elsőrangú polgári étkezdé­
jében Debreczen, Varga-utca 24. - teaméit elfogadialnail

7?F
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Városatya-jelölések.

Kudo Rezső dr.-t, a kereskedelmi és iparka­
mara kiváló tehetségű és közszeretetben álló 
titkárát. (Éljenzés.) Radó Rezső dr. a gyü- 
iésbe meghivatván, nagy tetszéssel fogadott 
beszédben fejtette ki programmját. A másik 
két bizottsági tagsági helyre Handler Gyula I Január 1-re következő éjszakán Rostás Ist-
iiumkűsbiztosito penztá, .garatot és az «pa-, Vemléglöi joggal neni bi.ró korcsmák, 
rossag óhajára Varga Lajos dr. ügyvédet itaimérö he]vek ugyanakkor csak 12 óráig 
ajánlja az értekezlet a választok figyelmébe.; jöhetnek nyitva.

uát az újságírók nyugdljégyesiiletének.
— A karácsonyi és szilveszteri záróra. A

debreceni vendéglők és kávéházak záróráját 
a vonatkozó miniszteri rendelet értelmében 
december 25-ről 26-lkára és december 31-ről

Rostás 1st

A választók iiagybizottsága szerdán dél­
után 6 órakor tartja gyűlését az ipartestiilet 
tanácstermében.

— Karácsonyi istentiszteletek. A refor­
mátus templomokban tartandó ünnepi isten­
tiszteletek sorrendje a következő:

Karácsony első napja n :a Nagy-

a Kistemp
Dicsőfi József lelkész, ágendázik Szele 
György lelkész, délután 2 órakor prédikál 
Kolozsvári Kiss László segédlelkész; a Kos- 
suth-utcai templomban délelőtt 0 órakor pré­
dikál Zih Sándor teikéz. ágendázik Molnár 
Ferenc segédlelkész, délután 2 órakor prédi

Kinevezés. A pénzügyminiszter Kar­
dos Jenőt a debreceni pénzügyigazgató.ság- 
hoz ideiglenes minőségű adóügyi biztossá 
nevezte ki.

— Adományok. A polgármesteri hiva- 
ta'hoz a következő adományok érkeztek: 
A Vöröskereszt javára: Katona István és 
neje (Szappanos-u. 22.) 50 kor., Lindenfeld .1. 
Jenő 100 kor. — A hadiárváknak: Katona 
István és neie 50 kor. — A katonák karácso­
nyára: Rank egyesület ivén 10 kor. Landau 
Izsó 50 K. Jóna Gyula 10 K. Jósa Viliné 10 K.

10 kor. Csanak keres- 
00

Frank Sándor nöidivat cégnél. Piac- 
utca 42.. selvmek. bársonyok nagy válasz­
tékban. Telefon 12-56.

— Az 1913. évi kénviselöválasr.tók. A 
város központi választmánya e hó 27-ikén, 
csütörtökön déli 12 órakor a városháza kisfa-

Az
országgviilési képviselőválasztók 1918-ra 
érvénvessé váló végleges névjegyzékének 
megállapítása.

— Szörmeáru Itiilönlegességek, salát ké- 
szdtménvekben. cgvedilli nagv raktár Szent 
ánna-u. 3 Vévb Gvida sztiesmesternél

— A Matrvar Nantár 00 fillérért (vidékre 
nnrtóra 1? fillér is kii'dendő) kapliató kiadó- 
hivatahmkhan. Legolcsóbb naptári

URANUS

kát Molnár Ferenc ’segédlelkész; az Árpád- nácstermóhen ü'ést tart ^elvnek tárgya 
téri templomban délelőtt 9 órakor prédikál 
i ray Sándor lelkész, ágendázik Erdélyi Sán­
dor segudlelkész, délután 2 órakor prédikál 
Nemes István segédle'kész; az ispotály! 
templomban délelőtt 9 órakor prédikál Köny- 
ves-Tóth Kálmán lelkész, ágendázik Nemes 
István segédlelkész, délután 2 órakor prédi­
kál Márton Sándor segédlelkész; a homok­
kerti imaházban délelőtt 9 órakor prédikál és 
úrvacsorát oszt Kovács János hitoktató lel­
kész, délután 2 órakor prédikál Erdélyi Sán- 
dm segédlelkész; a városi szegényházban 
dé!e!őtt 9 órakor prédikál és úrvacsorát oszt 
Márton Sándor segédlelkész.

Karácsony másodnapján: a 
Nagytemplomban délelőtt 9 órakor prédikál 
Nemes István segédle'kész. délután 2 órakor 
Knurád Zoltán segédlelkész; a Kistemplom- 
htn délelőtt 9 órakor prédikál Konrád Zoltán 
segédlelkész, délután 2 órakor Ördög Lajos 
segéd*eikész: a Kossuth-utcai templomban 
délelőtt 9 órakor prédikál Ördög Lajos se­
gédlelkész, délután 2 órakor Török Józsci se­
gédlelkész: az Árpád-téri templomban dél- , 
előtt 9 órakor prédikál Mo'nár Ferenc segéd-1 
lelkész, délután 2 órakor Kolozsvári Kiss1

telet.. 
*—SB

Kedd, eterda,december 25—-26.

A Tryton
faulasvtikus tói énét 4 régben. 

Rend-zte DEfcSY ALFRÉO.
A címszerepben Huszár Károly,

Szereplék :
G6th Anni, Kornay Richard, Huszár 
Károly, Kurd Victor, Dán Norbert.

Előadások : 3, S, 7 ás 9 ómkor

!László segédlelkész; az ispotály! templom- 
: ban délelőtt 9 órakor prédikál Erdélyi San-1 

, , , , dór segédlelkész, délután 2 órakor Nemes
A kereskedők és iparosok értekezlete. jstvárl segédlelkész; a homokkerti imahaz- j

A Matvan-ulual l**ü*n „imm. a 
terfla-utcai kerületben eg}.' bizottsági tagsági SándoiKsegédlelkész.
hely üresedett meg, melyeket a december j dg hl tv. e v. templomban
29-iki választáson fognak betölteni. A kerület karácsony első napján, kedden délelőtt 10 
kereskedelmi és ipari társadalma elhatározta.;órakor Materny Lajos főesperes végza az is-
nogy a xcrcsvcdclim, anpau ute 5 órakor Lábossá Lajos árvaházi lelkész
kéltségek cgy-egy képviselőjét fogja jelölni a, _ Karácsony második napján dél­
város parlamentjébe. lelőtt 10 órakor Materny Lajos főesperes

Az ipartestület kezdeményezésére a kerti- j végzi az istentiszteletet. Utána úrvacsorát 
lel kereskedői és iparosai közös nagy érte-jOS/^ Szinhowszo yr'ak^\ 
kczlctet tartottak, melyen Davidhozy ■Ká.man i Qyil|a segédjelkész prédikál, 
szép beszédben fejtette ki, hogy a város érdé- j — Lánczy Leó milliós jótékony adományai 
kében minden pártszempont meüízéséve! te-; Budapesti tudósítónk jelenti: Lánczy Leó, a 
kétséges és szociális érzíkii férfiakat kell pcsd Magyar Kereskedelmi Bank elnök-igaz- 
választani. Minthogy Kulin Sándor dr. ügy- ^tója, Wekerle Sándor miniszterelnökhöz le­
véti, a gyáriparos szövetség titkára elvi okok- ve]e[ intézett, amelyben bejelenti, hogy bár­
ból kérte, hogy jelöltségétől ezúttal tekintse- ]Tlinc éves közpályán működésének emlékére 
uek el, úgy tartja, méltóbb embert nem küld- f,adi jótékony célra két és fél millió korona 
bemének a törvényhatósági bizottságba, mint yótékmy adományt ad s ebből 50,000 koro-

BBBRCCZfSNI PtíQöCTLEN JUJ6ÁÖ ...

Mennyibe kerül a világháború egy
éve? Havensteln dr„ a német birodalmi bank 
elnöke, egy újságíróval folytatott beszélge­
tés közben kifejtette, hogy a német békeaján- 
!at visszautasítása óta (1916. december lő ) 
ax entente háborús költségei kereken 200 
milliárd márkát tesznek ki. Ezzel szemben a 
központi hatalmak hadikiadásai ugyanezen 
idő alatt a batyu millió márkát sem érik eh 
A 12 hó hitt Angliának egyedül annyiba ke­
ni1 a háború, mint az egész központi szövet­
ségnek és ugvammiyi kiadással szerepelnek 
az Egyesült-Államok is, noha még csak nyolc 
hónap óta vesznek részt a világháborúban, 
íme. egy év háborús költsége 260 milliárd 
korona. Szolgáljon ez memeutóul azoknak, a 
kik hadikárpótlás reményében a háborúi a 
végtelenig szeretnék folytatni.

A városi múzeum karácsony második 
rmján szerdán, úgy délelőtt 9—12. mint dél­
után 2—4 óra között nyitva lesz. Megtekintés 
díjtalan.

Frank Sándor nőidivat céghez meg­
érkeztek a legújabb szabású blúzok. Piac­
úién 42. Telefon 12-56.

Ebadó-kivetés. A városi adóhivatal 
közli: Az 1918. évi ebadó kivetése céljából 
minden eb-birtokos köteles a birtokában levő 
ebet fajtájának, Írásának, korának sziliének is­
mertető jelének és rendeltetésének megjelölé­
sével, sajátkezűig aláirt bejelentési lapon, 
191b. január hó 1-től január 31-ig városi adó­
hivatal, Kossuth-utea 4. sz. a„ bejelenteni, A 
bejelentés céljára szükséges űrlapot a városi 
adóhivatal szolgáltatja ki. Írni nem tudói-: a 
bejelentést szóval eszközölhetik. Aki a beje­
lentést elmulasztja vagy valótlan adatot je­
lent be, az idevonatkozó szabályrendelet sze­
rint bOntettetik.

A városi nyugdíjasok felhivatnak, hogv 
az 1917. évre szóló háborús segélyüket e hó 
31-ig vegyék fel a város házipénztárában, 
mert e határidő után a megmaradt összeg 
vissza fog küldetni s azokhoz való hozzáju­
tás nagy nehézségekbe fog ütközni.

— Halmőevi divaj-áruházában selyem- 
ős s/övetbh.zok nagy választékban.

Szénkorniányblztos. A hivatalos lap 
mai száma rendeletét közöl, amely szerint a 
szénellátás ügyét a minisztérium újabb intéz­
kedéséig a szénügyek kormánybiztosa intéz*. 
— X kormánybiztos a hatáskörébe tartozó 
ügyekben a kereskedelemügyi miniszter fel­
ügyelete alatt önállóan intézkedik. — A kor­
mánybiztost a minisztertanács felhatalmazá-oi 
alapján a kereskedelemügyi miniszter nevezi 
ki. A kormánybiztos mellé a kereskedelem­
ügyi miniszter helyettest nevez ki. A kor­
mánybiztos és helyettese, amennyiben nem a 
köztisztviselők sorából neveztetnek ki, mii- 
ködösüknek megkezdése előtt a kereskede­
lemügyi miniszter kezébe esküt tesznek,
A kormánybiztos a szénellátás biztosítása 
végett megteheti mindazokat az intézkedése­
ket, amelyekre a háború esetére szóló kivé­
teles intézkedésekről alkotott törvények a 
minisztériumot a széntermelés biztosítása és 
fokozása, behozatalának, forgalmának s fel- 
használásának szabályozása, árának megál­
lapítása, valamint közszükségleti célra való 
igénybevétele tekintetében felhatalmazzák és 
evégböl a kormánybiztos a minisztérium ál­
tal vagy a minisztérium felhatalmazásával 
egyes miniszterek által e tárgyban kibocsá­
tott rendeletektől közérdekből eltéréseket ál­
lapíthat meg. Intézkedéseiről a kereskedelem­
iig} i miniszternek jelentést tesz. Ott. ahol a 
háború esetére szóló kivételes intézkedések­
ről alkotott törvények alapján eddig kiadott 
rendeletek minisztereket említenek, helyet­
tük a szénellátást érintő kérdésekben a kor­
mánybiztost kell érteni.

1917. december 25.

a.-

„Avance“ vilígliirfl nwsolai-niotoreMl?, aratógépeli, fűhsszálób. Bacher-acéíeíiífv, QíniíflHnél
Eredeti Hlelichár„Unihum-DrllWGoéprli, szecsMgtib, répegágóh, tengeri illliííiül OaiSllOl Hal 
morisolúti, kézidar&lók DEBHEGElilEÍLPIAG 43., B Dréher ni ellett (Báeher-MeiioMr
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Halálozás, özv. Somossy Istvánnál, 
néhai Somossy István ügyvéd özvegyét, 
tegnap délelőtt temették el nagy részvét mel­
lett. A sokak által ismert és becsült matró­
nában Somossy László nagykereskedő édes­
anyját gyászolja.

— Mezőgazdasági zsinegek megőrzése. 
A városi tanács közli: A kévekötő aratógép­
zsineg (kévekötőfonal) készleteinek bejelen­
tése, zár alá vétele, legmagasabb ára és for- 
galombabozatala tárgyában kiadott rendelet 
zon rendelkezése, amely szerint az 1917. évi 
aratáshoz használt, bárminemű kévekötő 
aratógépzsineget (kévekötőfonalat) 19J7 évi 
december hó 31. napjáig meg kell őrizni, ak- 
kép módosul, bogi' az említett elhasznált sz:- 
neget, kévekötőfonalakat (zsineg, illetve ké 
vckötöfonal darabokat), amennyiben igény­
bevételük iránt a íöldmlvelésiigyi miniszter 
korábban nem intézkedik, birtokosuk az 1917. 
évi december hó 21. napján tu! egészen 19)8, 
évi február hó, napjáig köteles gondosan meg­
őrizni.

Mária Pawlovna levele fiához. Stock­
holmból jelentik, hogy a „Rtiskojc Slowo“ ér­
dekes levelet közölt. A levelet Kerenski tit­
kos kabinetjében találták s Mária Pawlovna 
»agyhereegnö irta fiához, Wladimirovieh Bo­
ris nagyherceghez. A levél a következőképen 
hangzik:

„Drága Borisom! Ezt a levelet egy bi­
zalmi emberünkkel, egy régi hű generálissal 
küldöm hozzád. Régen hallottam már hirt ró­
lad. Szeretném tudni, hogyan sikerült neked 
Carskoje-Seloból Stawkábn menekülni? Mit 
csináltál azokban a borzalmas időkben, mi­
dőn Nika a koronáról való lemondás után oda 
visszatért? Láttad-e szegény Nina nénit? —- 
Nagy részvéttel vagyak iránta. Nikolasa azt 
tanácsolta nekem, maradjak itt most és ugyan 
ezt mondta Andrásnak is. De mi fog most 
történni? Senki sem biztos a inai és a holnapi 
napról. Néhányat) abban bizakodnak, hogy 
Nikolajevich Miklós fog maradni a hadsereg 
élén. Reméljük, hogy ö mindent .kezébe fog 
kaparítani, mert Misa mindent elrontott. 
Minden reményünk benne van. Az egész ka­
tasztrófát Alicenak köszönhetjük. Ha tudsz, 
küldj hozzánk egy alkalmas embert, mert 
semmit sem tudunk/mii történik. Cirill egy­
szer teiegrafált nekem, hogy nagyon fáradt. 
Nem értem, mit akar ezzel mondani. Csókol­
lak szívből. Mama. U. i. \ levelet éges­
sed el.“

Mária Pawlovna nagyhereegnö nagy­
nénié volt a cárnak. Wladimirovieh Boris, 
András és Cirill nagyherccek a fiai. Nlká­
nak és Misának az excárt. Micenak a volt 
cárnőt nevezi, akit nem hercegnő korában 
hívtak igy s aki az ortodox hitre való áttérése 
alkalmával Alexandra nevet kapott.

Borkészletek bejelentése és zár alá
vétele. A városi tanács közli a kormány ren­
deletét, amely szerint a kerekedelcmügyi
miniszter zár alá veszi a cipökészitésre al­
kalmas bőröket és börlmlladékokm. Ezek a 
hőrnemtiek tovább intézkedésig el nein ad­
hatók. sem jelenlegi raktárhelyükről cl nem 
szállíthatók. A rendelet szerint a készleteket 
a tulajdonos, vagy a készlet őrzője a Neprn-
h. izati Bizottságnak (Budapest. V., Sas-utca 
22. szám) legkésőbb 1918. év január hó 15-ig 

’jelentse be. A bdeleníésben fel kell tüntetni:
i. a bejelentett bőr fajtáját es mennyiségéi j
(súly, darab, vagt terület): 2. a tulajdonos | 
nevét (cégét) és lakóhelyei: 3. a taktát he-, 
Ivét: 4. a bejelentő nevét (cégét) és lakóit«'- j 
Ivét. A jelen rendelkezések alá tartoznak a ( 
fent említett bőrök akkui is. ha feldarabolt j 
vagy kiszabott állapotban vannak. _____

Parfümök, kimérve is;
Seappanők! tsssa y|

Betűszedő, aki egyúttal hadosztály­
parancsnok. A szabad Svájcnak tudvalevőleg 
csakis népfö!kelő hadserege. van, melynek 
tátijai, eltekintve a bevonulási időtartamtól, 
polgári foglalkozásukat folytatják. Nemrégi­
ben meghalt a svájci hadsereg ezredes-had­
osztályparancsnoka, de Lovs. akinek helyére 
Sehlappbach János lovassági ezredest neve­
zik ki hadosztályparancsnokká. Sehlappbach 
ezelőtt 25 évvel mint betűszedő lépett az 
egyik berni könyvnyomda szolgálatába. Ami­
kor katonai szolgálata megszűnt, mindig is­
mét visszatért a szedőszekréuyhez. Könnyen 
elképzelhető, hányszor kellett ezen idő alatt 
fegyverszolgálatra bevonulnia, amíg elérte 
az ezredesi rangot, amig most hadosztálypa­
rancsnok lett. A hadseregnél épp oly megbe­
csülésnek részese; mint szaktársai sorában, 
«kikkel szemben magasabb katonai rangban 
is mindig megmaradt a szegény, dolgos be­
tűszedőnek.

—- Házmestert keresünk, aki központi 
fűtéshez is ért. Hegedűs és Sándor. Ferenc 
József-ut 34. szám.

Be kell jelenteni a sertéseket.
Igazolvánnyal lehet csak hizlalni.

A sertéshizlalások bejelentése tárgyában a 
városi tanács a miniszter rendeleté folytán a 
következőket teszi közhírré:

Mindenki, aki 1917 november elseje óta 
akár saját részére, akár közfogyasztásra ser­
tést hizlalt, vagy hizlal, vagy sertést ölt, kö­
teles erről január 10-ig a városi tanács gaz­
dasági ügyosztályában (Városháza, emelet 
2ő-ik ajtó) a délelőtti hivatalos órák alatt be­
jelentést tenni. A bejelentés alkalmával fel kell 
mutatni a sertéshizlalásra vonatkozó iratokat, 
úgymint a miniszteri engedélyt, vagy polgár- 
mesteri engedélyt, tengeri termés bejelentési 
lapot stb. és be kell jelenteni a következő ada­
tukat: A hizlaló neve, lakása, a hízók száma, 
átlagos súlya, ellátandó személyek száma, a 
'Sertések beáWásáoak'tetőponttá. A bejelen­
tést annak is meg keli tenni, aki november el­
seje óta sertést ölt, mely alkalommal azt is lie 
kell jelenteni, hogy a sertés mikor került le­
vágás alá.

Az itt előirt bejelentést mindenkinek, te­
hát úgy magánszemélyeknek, mint testületek­
nek, intézményeknek, beszerzési csoportoknak 
meg kell tenni és pedig akár saját termésű, 
akár vásárlási igazolvánnyal, vagy msá mó­
dun szerzett takarmánnyal hizlaltak sertést, 
úgy szintén az engedély nélkül történt hizla­
lásokat is. A bejelentés megtételéről a hizlaló 
igazolványt kap, amelyet a saját igazolására 
az ellenőrző közegek előtt felmutatni köteles.

Aki január 10-ike után tavaszi, vagy 
nyári hizlalásra állít be sertést, a beállítás után 
két napon belül köteles a fent előirt bejelen­
tést megtenni.

A hizlaló a bejelentés alkalmával kapott 
igazolvány felmutatásával két napon belül kö­
teles a városi tanács gazdasági ügyosztályá­
nál (Városháza, emelet 26-ik ajtó) bejelenteni 
minden időközi változást, mely a hízó serté­
sek szántában átadás, kényszervágás, elhul­
lás, levágás, hizlalásból való kivonás, közfo­
gyasztásra átadás következtében előáll.

A városi tanács figyelmezteti azokat, 
akik közfogyasztásra lekötött sertéseket hiz­
lalnak. hogy e sértésekéi sent el nem idege- 
liithetik, sem a hizlalási telepről máshová elő­
zetes engedély nélkül el nem szállíthatják, sem 
pedig azokat előzetes engedély nélkül a 
kényszervágásé esetét kivéve le nem vág­
hatják, avagy a hizlalásból ki nem vonli.itiák, 
íí, > a hizlalás : ütfezíe felől a tervezett át 
adást legalább if noDMil megelőzőleg a pól­
yát mester mvgbiz.otti.iho/. jelentési kell ten-

vagy kijátsza, kihágást követ el és hat hóna­
pig terjedhető elzárással és 2000 koronáig ter­
jedhető pénzbüntetéssel büntetendő.

IslaMf ég mivéixet
A színház karácsonya. (A színházi iroda 

jelentése.) A debreceni Csokonai- és Vígszín­
ház igazgatósága a karácsonyi hét műsorát 
pompás miivészi érzékkel állította össze. Az 
igazgatóság a hét műsorára 13 előadást tűzött 
ki, amelyek között a szezon legnagyobb si­
kert aratott operettjei, egy operett és egy 
vígjáték-bemutató is szerepel. Az operett a 
budapesti Városi Színház szenzációs sikerű 
állandó mii ordarabja, A padlásszoba, amely­
nek kedves meséje és bájos muzsikája egy 
csapásra meghódította a budapesti közönsé­
get. A vígjáték-bemutató a Fészek a vihar­
ban, Fritz Oiiinbaumnak kitünően sikerült 
darabja lesz. A Csokonai--színházban A pad­
lásszoba csütörtöki bemutatóján kívül szilire 
kerül kedden délután a Cigánybáró, este a 
StambiH rózsája, szerdán délután a Mágnás 
Miska és este a Favorit. A Vígszínház miiso- 
táti kedden délután Megjött a néni! vígjáték, 
este Hervev nagyszerű operettje, a Lili. 
megy, amelyet szerdán délután féllielvárak­
ku ! megismételnek. Szerdán este a Tótleány 
műsoron régen nem szerepelt kedvelt nép­
színművet adják, amelyben a társulat kittinő 
népszínmű együttese fog ismét magas szín­
vonalú előadást produkálni. Csütörtökön lesz 
a Fészek a viharban eimü vígjátéknak a pre­
mierje, amelyre a vígjátéki személyzet nagy 
ambícióval készül.

A Pál-iHcai fiuk. Molnár Ferenc regé­
nyével nyílik meg az Aranybika mozgószin- 
ház. Megelevenedik előttünk a legszebb ma­
gyar ifjúsági történet, amit mindannyian ol­
vastunk fiatalon és felnőtt korunkban, újra 
gyönyörködünk a szívvel, lélekkel megirt 
fiuk örömén, bánatán, kedves huncutságán, 
rokonszenves pajzánságáu. Az Aranybika- 
mozi nagy ízléssel restaurált helyiségeit mél­
tóbb darabbal nem is nyithatták volna meg. 
Jegyelővétel reggel 9 órától.

A vengerkák. Pásztor Árpád regényes 
életképe ma az Urániában. Jegyelővétel,

Homodupiex. Albert Bassermann, a vi­
lághírű színész kettős szerepében (mint gazda 
és szo’ga) gyönyörködhetik ma az Apollo kö­
zönsége. Jegvelővétel.

Huszár Károly Pufi mint Tryton ma az 
Uramtsban.

fía karácsonykor színházba vagy mo­
ziba megy, okvetlen vegye meg a Színházi 
J’igarót. amely pompásan elszórakoztatja 
úgy otthon, mint az előadások szünetei alatt.

niök és liog\ a sertések 
xéuvh-n levő maximális

átvétele az akkor ér 
árakon fo

Kossulh-lílatszeriár

Milyen lm a M eIKghfborúja 7
A sárga ember lesben. Oroszország rossz 

üzlete. — Japán és Amerika harca.
Még drog az ágyú, még dúl az ember­

rontás. a elgnagyobb mióta áll a világ, s a 
felizgatott fantázia már uj összecsapások le­
hetőségével foglalkozik. \ német könyv­
piacon egy semleges diplomata tanulmánya 
jelein meg, mely a legközelebbi világháború 
esélyeivel foktlko/ik. \ mii rövid visszapi1- 
lantással kezdődik. 'Az orosz óriás, \nglia és 
és Japán a most dúló xilágly-borúban szövet­
ségesek vo1 a!-.. reínddinciUtt. hogy Oroszor­
szág éppen ebben u k i szövetségesében 
érezte már korú libán legve zodelmesebh el­
lenségeit. L Pál-vár. a i'giyy Katalin" fin. akii 
1801-ben (való: /íuiileg angol '• érette •!■.') lijee- 
gyilkoihk. sokkal helyesebben ismerle ' fd 
birodalma érdekeit, mint elődei és. utódai. 
\/ /aI a gondolánál foglalkozott, hogy Anglia 
világuralmára háláló:;, csapást mér. A mami- 

törtémii. I gói ütközet után hazarendelte seregéit, és 
tét, majd nemsokára - Art; 
véd és dacszövetséget kötött Napóleonnal

gg Ferenc Jóggcf-űt 
(Piac) 10. sa$im,

V- a hizlaló, aki ezen rendel*! valamely békét, maid nemsokára - Anglia elleni éllel 
részéve vonatkozó rendelkezését megszegi,

(Dr. Szil&jyyi-fóle hieban. Ksreakodelmi Akadémia mellett.)
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Az volt a tervük, hogy Napoleon 300,000 
főnyi hadsereggel s ugyanannyi orosz haddal 
Asztrahánon keresztül Indiába tör. ükkor 
gyilkolták meg Pál cárt s utóda Sándor cár1 
nyomban szakított Napóleonnal s az ellenül- 
borhoz szegődött.

Az orosz diplomaták később is helyes 
érzéket árultak cl Oroszország érdekei iránt, j 
E törekvés eredményeként szállották meg! 
1621-ben a Csendes Óceán partjait. Orosz- j 
országnak amerikai birtokát (Alaszka-féiszi- j 
getet), azonban elhanyagolták s még örültek, j 
amikor 1867-ben harminc millió koronáért j 
Amerikára vásózhatták. Az időben még senki j 
sem sejtette az Egyesült-Államoknak és Ja-' 
pánnak óriási fellendülését s a Klondike ne-1 
véről ismert aranybányákról sem bírt még a j 
világ tudomással. Ez az „értéktelen földrész" 
most évenkint a vételár kétszeresének megfő-! 
lelő jövedelmet hajt az Uniónak s természeti; 
kincseit százmiiiiárd koronára becsülik. Orosz-' 
ország, mely azt hitte, hogy jó vásárt csapott I 
Alaszka eladásával, tényleg a legnagyobb os-' 
tobaságot követte el.

A Japán ellelni háborúban az amerikai 
vásárnál is rosszabbul járt. A sárga politiku­
sok azóta is a legfejietteg politikai érzékről 
w. ttskodő magatartással intézik a jövő ügyeit. 
EH n a világháborúban Csingtau eüogíalá- 
lásúv; a Marián- és a Karoiin-szigetck nteg-

n ét élvezhet iük a kid túra. jótéteményeit: a ' miniszterek óllal kiadott rendeletekben men* 
messze kelet égboltját hirtelen xívszinüre állapitól! korlátozásokra.
Esti a háhorunak a föld nyugati iélgönijérő! j Uogx az egész évi összszliks^glelből az

most Németország megsemmisítésére össze 
foglak. Felidézték a sárga rémet, mint Üutln 
../aubvricriingje“ a szolgálattevő szellemet: 
ám lássák, hogyan birkóznak meg vele.

Lássák, hogy tudják majd megtalálni n 
varázsszót, a bűvös formulát, amely egy nagy­
hatalmi törekvésekkel, vágyakkal átitatott, 
kulturálódni kívánó népet visszakényszerithet

erriirnsut'sere uss/.v-; folyó év taxaszán e cvira készült külön össze- 
;a rémet, mint Göthelhas adatainak feil használásával az egyes tör- 
rZintiAv/', «7PiipmPt- vényhatóságok számbavehetö termésfeles­

lege.
Az ezen számadatok alapján a törvény­

hatóságra nézve megállapított kontingenst 
egyidejűleg kiiölzn közlöm.

Felhívom, hogy a törvényhatóságra kive-Kuturamum Kívánó népét vissza Kény szeri me i _* cím vom, « luivunyinuuadgia m ve­
ti világ abba a sarkába, melybe belekényszc- tett kontingenst aránylagosati ossza el és egy - 
rit mv őket a nemzetek összerendeződésének j úttal gondoskodjék arról is, hogy a járási fő­
hatalmas törvénye. Az örökké fenyegető szolgabirák a járásukra kivetett kontingens

val beszüntették a további erőpazarszáll;
lást s v ;nk a háborít hasznát seprik be. Ja 
i.ónban két év óta az uj milliomosok száma 
több ezerre! szaporodott. Hadiszállítások ré­
vén pedig annyi arany halmozódott fel a kelő 
nap országában, hogy már azt sem tudnák 
mit kezdjenek vele.

Hogy miként gondolkoznak Japánban 
Amerikáról, kiviláglik egy könyvből, melyet a 
nemzeti védelem jelszava alatt létesült egye­
sület adott ki. Az egyesület tagjai közt Japán 
legelőkelőbb politikai és katonai méltóságai 
szerepeinek. A könyv címe: Japán háborúja 
Amerika ellen. A könyv egyik fejezetében ezt 
Olvashatjuk: „Hatvan millió japán hazafi ég 
a vágytól, hogy a gőgös és hencegő Unióval 
leszámolhasson. Harminc év előtt - levertük 
Kínát s a vi’ág jól emlékszik még, hogyan 
bántunk cl_ 1904--1905-ben az orosz koiosz- 
Krossal. Két ok kényszerít bennünket az Ame­
rika elleni habomra: első ok az embertelen­
ség, amellyel Amerika a japán bevándorlók­
ká. szemben viselkedik, a második ok a japa- 
nok bevándorlása ellen hozott felháborítóan 
igazságtalan törvények." A továbbiakban a 
könyv Kalifornia pontos és áradozó leírásával 
foglalkozik. Ezt a földterületet Japán rövid 
időn belül betelepíteni akarja. A könyv emlí­
tést tesz Mexikóról is, mint Japán majdani 
szövetségéről az Egyesült-Államok elleni le­
számolásban. Közi! továbbá, hogy magas- 
langu japán katonatisztek munkások cs ke­
reskedők álöjfőzetében teljesítenek helyszíni 
ffavételt Amerikában. A leszámolás kezdete-

^'robbantják a Panama-csatornát s mi- 
előtt az Egyesült-Államok hajóhada a Dél- 
amerikat megkerülő utón a Csendes-óceánra 
etkezneK. a japánok már régen megszállották 
az összes szigeteket. „Megengedjük - ismé­
telte a könyv - hogy a módszereink nem 
epén tiszteletreméltók; de hazugok és jogcsa­
varok népével állunk szemben, akiket majd mi, 
japánok tanítunk meg becsületre, erkölcsi- 
segre Egyébiránt az amerikaiak valamennyien 
merhetetlenül ostobák“

Eyen könyvek vannak forgalomban Ja- 
Punnan Amerika ellen és ezért reméli haszta- 
anu az entente, hogy akár az egyik, akár a 
m.s.k rnngercntuh szövetségese idejöjjön szá-
Kpin"íaParAni a Kcsztenyét. Egymásra keli 

gyeimok s Amerika legfeljebb annak örül, 
hogy a Németország elleni fegyverkezés iirii- 
K.VC alatt feltüflés nélkül hadseregszervezetet 
kicn,thetett meg — Japán ellen.
i ••»ánnS ,llll'-ro'aki kitűnő ismerője 
hüfl ívj* ’ .iU'r a!apján a következő iós-
KÍ2.S lÖ : :j M?M 1« Európában

■iroi zaj s a béke law ölén tc.

hatalmas törvénye. Az örökké fenyeget. 
ázsiai sárga veszedelem még nem találta meg 
h: Ivet. Ez a háború tapintatlanul nyúlt be 
hozzájuk érdekcsápjaival, hogy határozott ál­
lásfoglalásra kényszerítse. Megtörténhetik, 
hogy csakugyan és erősen akcióba lép.

i fűn IP
SitiJlill

Szigorú intézkedések az eltitkolták ellen
.A ’Hivatalos lap mai száma rendeletét kö­

zöl a törvényhatóságok első tisztviselőihez, 
amelyben a közélelmezési miniszter a követ­
kezőket rendeli el:

X gabonaátvételi eljárás foganatosítása 
tárgyában kiadott rendeletemberi utaltam 
arra. hogy ez az eljárás van hivatva megkí­
mélni az ország lakosságát a további zabla- 
fossa! jura rekvizidőktől és az eljárás végre­
hajtása során megadatott minden termelőnek 
a m-.'J és alkalom, hogy a hadsereg nélkiilőz- 
iietetien szükségleteinek és a fedezetlen pol­
gári közfogyasztás biztosítására irányuló ha- 
zailos kötelezettségének hatósági kényszer- 

: rcndszabaiyok alkalmazása nélkül eleget te- 
gyen.

Az áttételi eljárás eddigi eredményéről 
beérkező jelentések azonban arról tesznek ta­
núságot, hogy az ország termelő lakosságá­
nak egy része a saját szükségletét meghaladó 
készleteit nem bocsátotta a közfogyasztás 
(diaira rendelkezésre és ellenőrzésére hiva­
tottak közül számosán nem a helyzet komoly­
ságénak megfelelő lelkiismeretességgel és 
erényei vettek részt az eljárásban, úgy, hogy 
annak eredménye olyannyira alatta maradt 
a tényleges szükségletnek, hogy az átvételi 
eljárás továbbfolytatását beszüntetni vagyok 
kénytelen, noha meggyőződésem, hogy az 
tárgyilagos és minden részletre kiterjedő ala­
pos elszámolási rendszer, amelyet az átvételi 
eljárásra nézve előírtam, alkalmas mód lett 
volna arra, hogy minden köz- és egyéni érdek 
séteime és a termelő lakosság további zakla­
tása nélkül biztosítsuk az okvetlenül előte­
remtendő készleteket.

Kétséget kizáró számszerű adatok iga­
zolják azt a tényt, hogy országunk az idén

j/s rendelkezik oly terméssel, atnelv a had se- n, ... . , , .. ..! reg és az ellátatlan lakosság szükségletét mólhmő T. V'?,eí'y?Í kozott ridüáu niogkfi 
minden legális igény kielégítése mellett is fe -Cl° r~rs/ K°n)bb taxarcvissag Letartóés Így « átvétel*Sfe megfeleTf,I'JSÄ «ff***» Wi»wi 

..................... s .asanak megakadalyozasara nemcsak a '

beszolgáltatását az egyes községekre kive­
tendő részkontingensek utján biztosítsák.

A tekintetben, hogy a törvényhatóság a 
kirótt kontingenst milyen intézkedésekkel ki­
rónia biztosítani és az eljárást milyen mód­
szer alkalmazásával keresztülvinni — nem 
kivártok minden részletre kiterjedő határozott 
utasítást adni. Ezt egyrészt a helyi különle­
ges viszonyok gondos mérlegelésével, más­
részt a kitűzött nagy cé! szem előtt tartásá­
val és abban a tudatban kell a törvényható­
ság jcrü'etére megszabni, hogy az eljárás si­
keréért elsősorban a polgármestert személyé­
ben teszem felelőssé.

Kidomborítandó lenne az a sajnálatos 
lény. hogy az eddigi átvételi eljárással bizto­
sított készletek a hadsereg és a nem termelő 
polgári lakosságnak a viszonyokhoz mérten 
legszűkebbre szabott szükségletét még meg- 
közelítő'cg sem ledezik, úgy, hogy minden 
egyes polgár saj it jó! felfogott érdekében csc- 
ieks/K és a maga ellátásának zavartalansá- 
frAM’s szolgálja akkor, ha a kitűzött cél meg- 
valositásahan teljes odaadással maga is köz­
reműködik és a személyi vonatokzásu tekin- 
tetc:; íéiretételável. minden tudomására jutó 
ytsszaHésre a hatóság figyelmét közvetlenül 
is felhívja. A törvényhatóság lakossága a 
helyzetről megfelelően tájékoztatva, bizo­
nyosan nem fog elzárkózni attól, bogy feles­
legét önként, hatósági kényszerrendszabályok 
alkalmazásra nélkül is, a köz javára bocsássa 
és ezzel a kétségkívül legnehezebb háborús 
gazdasági évben az ország ellátatlanjaival és 
a hadsereg szükségletével szemben fennálló s 
nemzeti becsületünkkel azonos hazafias köte­
lességét híven teljesítse.

A szóban levő szükségletek kielégítésének 
feltétlen biztosítása érdekében felhatalmazom 
tehát, hogy saját hatáskörében legjobb belá­
tása szerint tegyen meg mindent, hogy az uj 
eljárás legsürgősebben, már január 3-án meg­
induljon és tegye meg a legerclyesebb intéz- 
kedi sebet aziránt, hogy a törvényhatóságra 
kirótt kontingens tclics egészében hiztosit- 
tassék.

Az egyes törvényhatóságokra kivetett 
kontingensek a házi és gazdaság: szimségle- 
U'K tekintetében jelenleg érvényben levő kvó­
ták alapulvételével állapíttattak meg, ngv 
hogy a kontingens ott, ahoi a készletek fel- 
használása az idevonatkozóíag kibocsátón 
rendelkezéseknek megfelelően történt es ahol 
az adott körülmények között

triódon való lefolytatásával a szükséges Rész­
ietek a köz részére ideiében biztosíthatok let­
tek volna.

Miután azonban az eljárás ezt az ered- 
öréiiyi még megközelítőleg sem biztosította, a 
''rám háruló súlyos felelősségnek tudatában 
kénytelen vagyok, a búza, rozs, kétszeres, 
arpa, zab, tengeri, tatárka, köles, valamint 
hab. borsó, lencse, lóbab és takarmányborsó 
készletekre .es mindezek őrleményeire (liszt. 

. kmeskása, arpagyöngy stb.) újabb, az eddigi 
tgen\ beviteltől eltérő eljárást elrendelni és 
Vedig mindezen terményeknek a termelőknél 
(s nem term élőknél levő készételre egyaránt, 
tekintet nélkül a minisztériumi vagy (tv ez ve'-.

kossúg, hanem az ellenőrzésre hivató' ■- Ható­
ságok is_ gondot fordítottak, a kvóták meg­
változtatása nélkül is biztosítható lesz

Minden bár szabályszerű vásáiiasi iga­
zolvány alapján lekötött és esetleg mar H is 
fizetett gabona, hüvelyes vág - lejigerikészlct. 
ha az im?, évi december in 3! dg el nem. 
szállíttatott., rckvirálandó és a' közfoavasz/ás 
céljaira a Hadi Termény K|c.y\ íny társaság 
nak adandó át.
, .. ^ei tcshizlaiásra tegerit csak a már biz- 
í:,a;a engedéllyel tényleg I -ró hizlalók ré- 

K.!e :eü, t \isszunagyiii és a kiadott .cage- 
k.'ck a.ap.Mii feiitasznalanj) tengerimennyi- 

■ es a \ vásárlási igazolnia vök ellenében e1-

Piac-utca sa„ Megyeház mellett.

*,isorenau aráit! —— Olcsó Arak! 
Szőrme garnitúrák, Divat-felöltők, 
Blousok, Aljak óriási válasstékban.



V V
V

. £i» /» jg

iíí11 december 2B. Dl HRf C/ENI FÜCiÜElLhN UJSA(i

adott mennyiség semmi scire sem hal.iJhníja 
iucíí a termelő tengerifeleslegé ifk "-d s/a.-a-
létó'. . .

Általában inog kell követelnem ezen c.-
iárás során minden termény neme. ik int tíz 
niétevmázsán felüli szemes termenytetcl ten\r- 
leges felmérését, mert az átvételi uijárás _ so- 
ván azt tapasztaltam, hogy a becsléssel igen 
nagy készletek vonattak cl a közfog v asztá 
elöl. A csöves tengerikészleteknél _ a helyes 
mennyiség a köbtartalom alapján számí­
tandó ki. . . ...

A'rekviráit termények arat illetőleg a 
Hadi Termény részvénytársaság az eljárás 
ideje alatt feltárandó és átvételre kellő búza, 
ípzs és kétszeres után az 1917. szeptember 
l-töl kezdve érvényben volt alapárakat té­
ríti meg.

mélység jól eseti volna. De hál: mindenki 
azt adriai csak, ami ő maga. Mindenesetre kí­
váncsian várjuk a folytatást, meri Jánosi Zol- 

, fán itt még fiatal ember,
A könyv kiállítása'tetszetős. A Ifuffman- 

1 Kmnovilz nyomdát dicséri. 0. G.

Absólon.
— Jánosi Zoltán tragédiája.

Jánosi Zoltán egyik legérdekesebb cm- 
-i dekcscbb embere ma Debrecennek. Refor­
mátus pap és szabadgondolkozó, radikális de- 
mokrata, politikus és szatirairó. szociológus j 
és tragédiaköitö. Jézus ábrándos katonája, Dal | 
apostol szeretet-vallásának hirdetője, de aj 
Voltaire hires kiáltásának tova' a kialtoja. * 
„Tipord el a gyalázatost!"

Most megjelent, ötfelvouásos tragédiájá­
ban is mindenik én-jéből van valami; ele leg­
több: a nópboldogitó ábrándozoból. Dráruájá- 
r.ak a hőse, Absólon, nem annyira a hibiiai ki ­
rályfi, mint inkább egy huszadikszazadból:, 
szabadgondolkozó katona. Ez az ellentét, moly 
az arisztokrata katona és a demokráciáról ál­
modozó ember közt fonnan. határozza meg 
sokszor határozatlan jellemét. Tettre születet 
és mégis töpreng; igazságért szonijuhozik és 
apjával szemben igazságtalan; imádja a népet 
és amellett gőgös ur; féktelen indulata gyűlö­
letbe ferdiil, bár örök cmberszcrctetro! prédi­
kál. Legnagyobb haja az, hogy vállára volna 
téve a dráma akciójának tovább vitele, de bi­
zony keveset cselekszik, holott igen sokat be­
szél. Sok helyt lehull az Absóloni álarc és Já­
nosi Zoltán áll előttünk, érdekes és sok tekin ­
tetben ellentmondó egyéniségével. --

A színpadi költemény technikájával még 
birkózik a költő, sokszor csikorog a jelenetek 
sarka, mert nem bírnak fordulni a cél télé. 
csak nagy nekiíohászkodással. Sok szép gon­
dolat bukkan föl a nem épen rövidre szabott 
tirádák során; olvasva gyönyörködünk ben­
nük. de színpadon agyonfárasztanák a -hallga­
tót. Jellemzése még szétfolyó; alakjai átha- 
scnuluak egymásba. De van egy pár markáns 
szereplője: mint Bathseba királyné (Jászai 
Marinak a hangja lial-ik ki gondonka-sznvá- 
ból); vag^' a ledér és cinikus Jótiadab; a kej- 
kergető Atomon, s a költő-szavu Salamon. 
Dávid király alakjában szerencsésen tudja 
összeolvasztani a nagy zsoltárköltőt és bűnös 
embert. Ezek mind színpadi: b emberek a hős­
nél, Absólonnál. A Támár kedves, virágszeril 
egyénisége hajnali iidéseggcl - ring at egy pár 
fölvonás folyamán, hogy aztán hirtelen öszc- 
hervadjon.

Dicséret illeti a tragédia alapgondolatai: 
aki a tömegre épit, lióliaimon emel házat. Di­
cséret; a kom oh' bibliai tanulmányt, amely 
szerencsésen testi alá az egész történetet. I ü- 
csérettel lehet szólant a bőbeszédűnek tetsző 
dikcióról is ott, ahol az iro szorosabbra fogja 
a szavak gyeplőszáfát. Az élet minden kö­
rére okos vagy tetszetős gondolatokat olvas­
hatunk ; bár nincs naivság liijján a legkomo­
lyabb jelenete sem. ügy picit kevesebb szá­
razság és rhetorikd, több intuíció és érzelmi

Takarodó.
Hányszor hallóm rekruta korúmba 
Félálomba strózsákomra dőlve 
Mikor a szív csendes pipaszónál 
Emlékeit halk mesébe szőtte 
Az anyámról . . . petrence rakásról 
Fakult nóták fel-fel sírtak újra 
Mig a vártán horpadt trombitáján 
öreg huszár fújta, egyre fújta: 
Takarodó... esti... takarodó.

Később, hogy az obsittal kezemben 
Sorsba jómon messze vitt az Élet.
Milyen sokszor a főiembe csengtek 
Hangjai 'c különös zenének.
Gondolatban . , . szegletes s(rózsákon 
Hánykolódva szemléltem a holdat. 
Huszár sóhajt hozott a szél hozzám 
Szalma zi/zzent . . . amint csutakoltak. 
Takarodó ... esti... takarodó.

Levendnlás falusi estéket 
Mikor vihar durván megzavarta,
Riadóra én is lóra kaptam 
S bcnyargaltnm zúgó zivatarba!
S ug\ szerettem volna felcserélni 
A szilaj dalt csöndes szórd mással... 
Harci kürtök öblös érces hangját 
Lágy akkorán, bus takaródéval.
Takarodó ... esti... takarodó.

Földi árok mélyén vasban, vértben, 
Hányszor küldöm égre igy fohászom:

E nyirkos lyuk kaszárnya szobává.
A csupasz föld derékaljjá váljon. 
Surranjon be ajtómon • titokba 
Édes anyám . . . s érjen lopva csókja . . . 
S omoljon el lelkem álmodom . . . egy 
Békeesti halk takaródéba.
Takarodó... fátylas... takarodó.

Vályi Nagy Géza.

S mi olasz zsákmányunk.
(A harcvonalon tett utón szerzett benyomások 

és értesülések.)

Bármelyik oldalról közeledik az ember a 
I agliamento hídjaihoz, de különösen a Ponte 
della Delizia, a „gyönyör hid ja“ előtt, ame­
lyen. ha újra építik, inkább a „rémület hídja - 
uak fognak elkeresztelni, akar az udinei 
utón jövünk, akár a palmaiiovain, akár a szá­
mos közbiiieső oldalinak bármelyikén min­
denütt kilométereken végig egész tábora he­
ver a iegrettenetesebb vereség élettelen tanti­
jeiéinek. Az IItmenti árkok, az úttal határos 
mezők és szántók tele varrnak mindenféle hadi 
szerrel és anyaggal: mindenféle nagyságú 
ágyuk, mindenféle fajtájú lövedékek hevernek 
jobbra-balra, azután szekrények és ládák, gép­
puskák és golyók, hadihid-alkatrészek, össze­
töri autók, üli hengerek és egyéb gépek, szám­
talan kocsi és szekér egymás hegyében hátá­
ban, amelyek tartalma kifordult, sisakok, 
egyenruhák, mindenféle ruhanemű, takarók, 
hátizsákok és sátorlapok, mozgó konyhák és

konylialádák, chianti-pulackok kicsik és 
I nagyok, nyergek, tömlők, gumtniabroncsok, 
1 rengeteg papír... összetaposva, legázolva ...
. Igazi, gazdagon berendezett kiállítása van itt 
a ,modern hadi eszközöknek, a használattól 

j megíosztottság állapotában. Nem lehet átte­
kinteni! Nem lehet megszámlálni! És mégis 
tapasztaljuk, hogy az összeszedés munkája 
már hatalmas haladást tett, hogy a legértéke­
sebb dolgokat már elvitték és hogy helyen- 
kint tizedrészét se látni annak, ami eredetileg 
itt feküdt. Ilyen háborús képet ritka helyütt 
láttunk eddig még azokon a visszavonulási 
utakon sem, amelyeken a szerb hadsereg és a 
szerb nép összeroskadt az Iho-völgy útaka­
dályain, valamint Mitrovica és lpek előtt. Az 
egész szerb nép nem rendelkezett az ellátás­
nak és a műszaki felszerelésrek olyan eszkö­
zeivel, mint a két olasz hadsereg, amely a 
Tagliamento előtt a felbomlás állapotába ju­
tott. Ezeken az utakon az ember szembeszökő 
képet nyer annak az anyagi veszteségnek 
nagyságáról, amelyet az olaszok szenvedtek, 
a zsákmány gazdagságáról, amely a győző 
kezére jutott; de ez csak kép, amely, ha a 
megmérhetetlenség érzetét kelti is, mégis 
messze mögötte marad a valóságnak.

Az olasz veszteségek egyik részét az az 
anyag teszi, amely az állásokban visszaírni-, 
radt, azután az, amelyet a csapatok és a írén 
eldobáltak, továbbá az a rengeteg készlet, amit 

i az elvesztett területek tárházaiban és raktá- 
! ivaiban felhalmoztak. Végül ide számítandók 
: azok a készletek is, amelyek a lakosságnál 
i életszükségletüket meghaladó bőségben talál- 
i tattak — néhol a visszavonulás előtt katonai 
; készleteket a lakosságnak engedtek oda pré- 
! (.Iául — a gazdátlanul maradt üzletek árui, a 
I gyáraknak nyers anyagokban és kész áruk­
ban való készletei, végül az elvesztett terület 
egész termelő ereje. Mert ebben a háborúban, 
amely nem hadseregek, hanem népek között 
folyik, amelyben az entente-nak legfontosabb 
hadi eszköze, legerősebb fegyvere a központi 
hatalmak népeinek kiéheztetése, magától ér­
tetődő dolog, hogy minden hóditó kihasználja 

I a megszállott területek gazdasági erejét az ő 
háborús céljai érdekében.

Ami magát a voltaképeni zsákmányt il­
leti, három zsákmányövet lehet megkülönböz­
tetni mindazoknál a hadseregeknél, amelyek a 
jtili-harcvonalról nyugat felé előrenyomultak. 
Az első öv, a korábbi harci terület nyugatra 
körülbelül az Isonzóig terjed; a második öv. 
a korábbi olasz hadtápteriitet, körülbelül az 
lsonzotol a Tagliamentoig ér; a harmadik öv 
a Tagliamento és a Piave közti szakasz. Az 
első övben főleg az anyag esett zsákmányul.

‘ amelyet az állások kiépítésére és védelmére 
használtak f#. Számtalan raktár és tárház 
volt ott, de inkább kisebb terjedelmű, amelyek­
ben körülbelül egy hétre való élelmiszere volt 
a csapatoknak, továbbá sok egyenruha és fe­
hérnemű. Ezeket a készleteket az átvonuló 
csapatok, meg az utánuk következő fel taka­
rító osztagok elhasználták. Fontosabb ebben 
az övben az a rengeteg érték, amely még az 
állásokban fekszik és amelyet lassankint kell 
összeszedni. A tüzérségi zsákmánynak már 
meglehetősen nagy része fekszik itt. Az akna­
vetőket például a mieink közvetlenül haszná­
latba vették, az ágyukat is részben közvetle­
nül használják, részben a mögöttes ország- 
részbe szállították, ahol oktatásra fognak szol­
gálni vagy tépitik őket, esetleg fémet nyernek 
belőlük. Anyagot szolgáltatnak különösen a 
hiivelyeek és a puska-töltények (sárgaréz), az 
ágyIItöltéiivek hüvelyei (vörösréz), amelyek 
közül sok csaknem tiz kilogramm sulyii. Egye­
dül Orado környékén a töltényliiivelyek 2í> 
tonna sárgarezet adnak, aminek értéke 20(1 
ezer korona. Az egészen nehéz angol és olasz 
ütegek lövedékeiből acélt és robbantó anya­
got (trotyll) nyerni; sok tonna egészen uj,

Feme Jízseí-iit 18. sz. i 
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gyenge fiístii lőport is találtak, amit átalakít­
hatunk saját lőporunkká. Feltűnő az az óriási 
pazarlás, amelyet az olaszok a fémek alkal­
mazásánál kifejtettek. Az ágyuk számos al­
katrésze egészen szükségtelen módon rézből 
vagy bronzból készült. Az akadályoknál meg­
lehetősen takarékoskodtak a tüskésdróttal és 
egyéb vasanyaggal. A gyönge és erős áram­
vezetékek még mind rézből vannak: nagy 
drót- és kábel tekercsek ezek, amelyek jelen­
tős értéket képviselnek és nagy hasznunkra 
válnak. Kőfuró szerszámok, benzinmotorok, 
villamos motorok is akadnak. Vallonéban, eb­
ben a katonavárosbau, a barakkok melleit fa- 
és cementkészletek vannak; sok barakk szét­
szedhető. Rengeteg mennyiségű fehérnemű, 
egyenruha és takaró hever még össze-vissza 
ebben az első övben, összegződésüket ugy itt. 
mint tovább előre, nagy osztagok, egész me- 
netzászlóaljak végzik, amelyek vezetésével 
sok helyütt vezérkari liszteket bíztak meg. 
Mégis nagy nehézségekkel jár a munka; pél­
dául sok fejtörésbe kerül, hogyan szállítsák 
gyorsan a mögöttes országrészekbe értékesí­
tésre a mindenfelé heverő használt textilcik­
keket.

A második övben nagy tárházak, raktá­
rak, telepek vannak: ide tartoznak a Taglia- 
inento hidjai előtti zsákmánymezők is. A leg­
nagyobb élelmi- és egyenruha-raktár San 
Giovanni dl Manzauo-ban volt. November 4-én 
levegőbe repült: ebben az időben már a tűi 
kezünkben volt; valószínűleg gyújtogatás 
okozta felrubbanását. A robbanások két napon 
keresztül tartottak: Cormonsban azt hitték, 
hogy a föld reng. Mégis láthatni abból, ami 
megmaradt, hogy milyen rengeteg készlet 
volt itt. Még mindig vagy 1000 vasul! kocsi 
szalma és sok kocsira menő konzerv akad ott. 
Az élelmezés voltaképpeni központja Udine 
volt, ahol sok-sok milliót tesz ki a zsákmá­
nyolt cikkek értéke. Körülötte csoportosult 
San Giovanni dl Manzano-n kívül még sok 
más nagyobb tárház Cormons-ban, Capriva- 
ban, Rizano-ban, Palmanova-ban. Villanova 
óriási árkásztelep volt, ahol nagy tömegben 
zsákmányoltunk mozdonyokat és kocsikat, kü­
lönösen tábori vasúti kocsikat. Egyel len had­
sereg körletében több mint iOfí elpusztított re- 
pülökésziiléket és 150-nél több használható 
motort találtunk. San Giovanni-ban is sok tá­
bori vasút és távirdai anyag maradt. Cormons 
körül 20—30 nagy kórház állt, telezsúfolva 
olyan egészségügyi anyaggal, aminek mi már 
régen híján vagyunk és amit pótanyagokkal 
helyettesítünk. Sok minden mást lehetne még 
elősorolni, de ennyi elég, hogy lássuk, hogy 
a második öv számos megrakott és rendben 
tartott tárházával a zsákmánynak talán a leg­
nagyobb. de mindenesetre a*ggyorsabban 
használatba vehető részét szolgáltatta.

A harmadik övben, a Tagliamentótól nyu­
gatra, már gyérebbek és decentralizáliabhak 
voltak a tárházak. Másrészt itt az olaszok 
már rendben tudlak visszavonulni, ugy. hogy 
tárházaik készletét részben magukkal vihet­
ték, részben a lakosságnak engedték át. Eb­
ben az övben kevés kincstári dolog akad és 
inkább az elárvult magánboltok raktárait hord­
juk össze, továbbá rekvirálásokat eszközölünk.

Az olasz területen már csapataink előtt 
alapos munkát végeztek előbb a menekülő 
olasz katonák, azután a városba özönlő fosz­
togató parasztok. Mégis még mindent gazdag 
hőségben találtunk. Nemcsak a hadsereg volt 
lulgazdagon fölszerelve, de a lakosság sem 
szenvedett szemelláthatóan semmi szükséget. 
Csak sóban volt érzékeny hiány, továbbá cu­
korban és dohányban, valamint természetsze­
rűleg szénben. Egyébként mindenük volt. Ez 
csapatainknál bizonyos bámulatot kelfelt és 
bizonyos kételyt a felsöolaszországi városok­
ban lejátszódod éhségforradalmakról szóló 
ismert hírekkel szemben; már alig akartak a 
buvárnaszádháborn sikerében hinni. Ezek a 
-következtetések azonban kissé eíhamarkodot- 
'ak. A velencei tartományok a természet ke­
gyéből igen gazdagok és valószínűleg az egész 
háborúban azt az irányt követték, ami most

DEBRECZENl FÜGGETLEN ÚJSÁG

annyira általános, hogy kincseiket maguknak 
tartották és más szegényegg vidékeknek a le­
hető legkevesebbet engedték át. Ezt az irány­
zatot az olasz hadügyi igazgatás mindenesetre , 
támogatta, nemcsak azért, hogy közvetlenül a 1 
liaicvonal mögött a lakosság jó kedvét meg-, 
óvja. hanem hagy magának is tartalékokat ■ 
biztosítson a hadiárban, ami ugy a védelem ' 
szempontjából, mint különösen az olyan rég-! 
óta tervezett messzemenő offenzív hadmüve-1 
leiek kivitele esetén fontos volt. Azt sem kell ' 
feledni, hogy csapataink sok olyan felhalmo­
zod, összehordott készletet kutattak fel, ame­
lyet tulajdonosaik uzsorás célzattal gyűjtöttek 
ös xe. Ma a hatóságoknak bármely országban 
módjukban volna olyan melyre bevilágítani a 
gazdasági viszonyokba, mint a benyomuló el­
lenségnek, akkor sok vidékről, amelyben most 
szükség uralkodik, kiderülne, hogy nincs is 
olyan rosszul ellátva. Es hogy Friaulban is 
folyt az áruzsora, annak minden kétségen fe­
lüli biuznyságát szolgáltatta például az, ami 
Palmanova-ban törtéit tó Parancsnokságaink­
nak itt feltűnt, hogv annyi magánház leégett, 
mig a nyilvános raktárak sértetlenek marad­
tak. Utána jártak a dolognak és kisült, hogy 
az olasz katonák visszavonulásukkor felgyúj­
tották a kereskedőle és kisárusok házait, hogy 
ily módon megbosszulják azt az uzsorás ki­
zsákmányolást. amit olyan liosszn ideig 
nyögtek.

1117. december 26.

M. Itir. haldnaémsoni honvéd hadi téhérhás

lóArvebési hirdetmény.
A m. kir. hüjduaámsuni houvéd hadi lókot - 

Ultiból a mezó és erdögazdavági célokra alkalmasnak 
Iáiéit körülbelül 100 darab ló folyó hő 30-án délelőtt 
8 érni kezdettel árverés utján a legtöbbet ígérőnek el 
fog adatni.

áz árverésen csakis olyanok vehetnek részt, kik 
uz I fóTtti közigazga tási liatéság állal lévfuárlási jogukat 
$ azt, hogy hány ló vásárlására jogosultak, beigazolják.

Ugyanakkor 80 darab mezőgazdasági célokra 
alkalmas ló használatra kíllciönkópen ki fog adatni.

S3, hír honvéd hadi lókőrhá* 
parancsnokién.

Tüzifá,t
aprított és hasáb állapot­
ban megbízhatóan szállít

Kemény Béla és Társa
tűzifa-telepe

Ispotils- és SdÉtrom-iifca sarkin.
Telelőm 13-9S.OÜO ooo

CSAK

HÄDIUM
SÓSBOBSZESZT
használjunk test- és egészség­

ápolásra.

Hagy üveg ára . . K 12 - I
K5*ép üveg ára . . K 6.30 1
Kis üveg ára

. ijmr f * «■« «•
K 2 20

Gyárija: IGiúiIiili Gazdasági Szeszgyárosok 
talmi Részvénytársasága
:: Nagykanizsán. ::

Meghivő.
Társaságunk 19t8. évi január hú ,'i-ikán dél- 

Iilán i órakor Debrecenben, Szoboszlői-ut 5. szám 
alntli hivatalos helviségóben tartja rendes közgyűlé­
sé/ melyre a részvényeseket meghívjuk. A szava­
zna jog gyakorlása céljából a részvények öt nappal 
a közgyűlés megtartása előtt a társaság pénztáránál 
leiéibe bvlyezenilők. Tárgysorozat: 1. lüaz- 
galösági és felügvelöbizotlsági jelentés az 1016/17. 
íizlelévvől. 2. Az 191(1 17. itzlctóvröl szóló zárószám- 
ad.isok e’őlerjcszlése és megállapítása. 3. Az igaz­
gatóság és feingyelőbizottság részére a fclmeutvény 
megadása 1 Igazgatóság választása. 5. Felügyelő- 
bizottság választása és díjazásának megállapítása, 
li. Esetleges indítványok.

Magyar Fa és Kefeipar Részvénytársaság 
igazgatósága

Més-iegazámla 1917 |uniue 30-án :
Vagyon: l’enztárkésxlct 4832 01 K, Épülel. 

telek, gén, felszerelés és berendezés 230361 K, Adó­
sok 33413-64 K, Értékpapírok 18899 17 K, Árukész­
let 356183-60 K, »sszesen 643689 • 45 K. Teher: Rész- 
vdnvtSkc 400000 K, Értékcsökkenés alap 76342 08 K. 
Segélyalap 2033-68 K, Hitelezők 129094 95 K, Múlt 
évi nyereségáthezat : 3087-47 K, Tiszta nyereség a 
folyó évben 33131 27 K. összesen 643689 45 K. 
Az igazgatfság. Megvizsgálta és helyesnek találta 
a felügyelő bizottság.

Karácsonyi és újévi ajátidékna kj
Iegalfealmassb eraCeU partenmok, 
kexmellkas készítmények kaphatók

Dénes Arthur „Map" gyógyszertárában
Piac-utca 1.

Kitűnő pipereszappan 4kur. 50fD.
Ab én Talpvédőimnek

viselése (jótállás 'melletti, valódi bőrből)
biztosítókon BjynJl tarlós megtartására as dn lábbelijének, 
megtakarítja az c| talpalást és megvéd a nedvesség ellen.

Kiadás csakis viszonteladók részére nroybauí árakért Sohlsnaohonervertrleb Braunstein, Wien,
1. Boxlrk, Grlcchongesse No 7. Aht. i3 ■ cég éltei.

f egkevesebb küldés egy postacsomag, minden nagyságból válogatva. — Képviselők felvétetnek-

Fried Mór express taipaiási vállalat mérték után gyorsan és pontosan bármi­
lyen c szakmába vágó munkát elvállal
Sas-utca 3. szám,
a bádogos él esernyői lilétek kőlőtt **

í
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Festés, vegytisztltás elsőrendű kivitelien készfii 
Haltenberger Vilmos gyárában Nagyváradon.

Postai megbízások soron ktvtil eszközöltetnek. Alapítási év 1914.

I legnagyobb I

m {«Siti ÉroMa
BEE6ZEI,FmM-oí4í

J Qelreczeni Kölcsönös üegélyző-Egylet"
35-lkl918-ik évtársulatát megnyitotta.
Egy törzsbetét heti 50 fillér.

Uj kölcsönök folyósittatnak.
BE3B

Hagy választék »01, leányka- ás 
gyemekfolöltékben, Mások, 
aljak, gyemskröháb, szőr- 
nsBjdORságokbair, a legegy­
szerűbbtől a legdíszesebbig 

minden divatos, szolid kivitelben.

smUAtiLü S«*»
nem pótló és jobb uz orosz teánál KáepÉtbia 
tíakeverák Síirazállapotban, kilója 30 — korona 

továbbá elsőrendű TEAMÜL! iŐ (rumpóíló)

HÍKPÁTWB ápufopg.-táps. tarygyára
Budapest, VII., Alsderdösor 18. Tel 49-48.

u
ffl

esi
■ES
ö«9
IV

Mér HBladsa gazda issxsrf.
Ha kilfinS termést akar keresse lel a

OebreczeniMezőgazdasági Gépgyárat.
Gyártelep: Vargakert, Báli-ser 19. — Városi üzlet: PetSH-tér II.,

a nagyáiloraással szemben.
fiyírtmánysi:

Hazai Brill párosa »re és Hortobágy Drill páretlanzoim

niiuden távolságban. Ekék, boronák, szcszkavágók, répavágók, morzsolok, 
kukoricaültetők, ekekapák s egyéb gazdasági gépek.

ígw gazdasági szekereket is. „„„Ä
Mindt ni éle mezőgazdasági eszközök, motorok stb. szakszerű javítását elvállaljuk.

TELEFON 7-51. TELEFON 7-89.
Versenyképes áruk.

Jóassef-ut IS

Alaptőke: 3.400,000 H. Tartalékok: 1.750,000 E. 
Betétállomány 30.000,000 (húszmillió) korona.

Érdekközösségben a Pesti Magyar Kereskedelmi Bankkal.
I I aWMBHMBBPaőaBgj

Üzletágai:
Takarékbetétek, csekkszámlák. Val - 
tő] eszámi tolás, törlesztéses és jel­
zálogkölcsönök. Értékpapírok vétele 
és eladása.tőzsdei megbízások, hitel­
levelek bel- és külföldre. Előleg 
értékpapírokra és árukra. Saját áru- 
raktár. Széliosztály. Safe-deposit 
(magáulétét pénztár.) Mut a1 ások 
hadifoglyok részére. Külföldi pénz­
nemek vétele és eladása,

if Illáit Intézetei:
Kábái Takarékpénztár r.-t. 
Nádudvari Takarékpénztár r.-t. 
Hajdúnánási Gazdasági Bank r,-t. 
Nagy károlyi Kereskedelmi és Ipar- 

bank r.-t.
Gazdasági Bank Hajduszoboszlé r.-t.

V'V:

1
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Meghívó
A „Ktor-Chólim" debreceni betegsególyző-egylet

rendkívüli közgyűlésére,
»ely 1917 december 26-án, mrdás délután 
*/i0 éttiior uz egylet hivatalos helyiségében 
(Sas-a. 2 > fog megtartatni.

Ah elnökség.
Tárgy:

A háború következtében megdrágult gyógy­
szerek stb. számlájának fedezésére rendes 
tagok dijának emelése, póldij kivetése.

Nagy összeget
takarít meg, 
ha ruháit a

Hribéczy gyárban
átfestett és 
tiszti ttatja. 

Elsőrangú munka! 
felelős 323.

Pezsgődugókat
használt, nem mfípaiafúból, sem tői öl­
tét, veszek bármily mennyiségben, elő­
zetes érdeklődés nélkül, utánvéttelL20 
X darabonként, használt palackdugót 
száraz és nem töröttet 25 K kg.-ként, Uj 
dugókra csak minta ellenében teszek leg­
magasabb árajánlatot. Rotocsek Adolf, 
BUDAPEST, Nefelejts-utca 15. szám.

Bebreczen »ab királyi váré*

tfilágitási vállalata
Városi ütlet&égenfeld-tör izlárosliás e. earalí

Elvállalja

iégszBsz És villamos vezetékek
ÉS felSZZPBlÉSBfe bBPBOllBZBSét

világítási és ipari célokra,
Gázkonyháknál és főzőknél 
az elhasznált légszesz sokkal 
olcsóbb, mint a fatüzelés 
költsége. Légszeszkályhák és 
fürdőberendezésck könnyű 
és veszélytelen kezeléssel füst. 
korom és szemét nélkül.

is olcsó CSÍI
Elsőrend A

pirszén (koksz) és kiszén
házhoz szállítva

megrendelhető a légszesz­
gyárban, vagy a városi üz­
letben; valamint épületek és 
fagy árak megvédésére való

fekete kőszén kátrány
tetszés szerinti mennyiségben. 

Mi.iileiuu-mii tohili'go.-iitással svívesen szolgál
az igazgatóság.

icíctoi: H „.

Jó irásu leány
irodai munkákra felvétetik a 

kiadóhivatalban.

1917.

Náthái János
vízvezeték, fürdőberendezés és 

csatornázási vállalata 
DEBRECZEN, Darabos-utca 54.

Teleles 321.

Szives figyelmébe ajánlom a nagyér­
demű háztulajdonosoknak vállalatomat. 
Készítek fürdőber ende zést, csatorná­
zást, bádogos munkákat és e szak­
mába vágó javításokat a legjobb kivi­
telben, felelősségem mellett, a legszoli­
dabb árakban. Meghívásra készséggel 
állok rendelkezésre a lek. báztulajdo- 
soknak. — Nagybecsű megrendeléseket 

kérve, teljes tisztelettel

Mátkái János.

Vlszfcetegség, sömör, rdh
U'SgVArsnbh.n elmuiaazíjaa Ír. Fllltl-IÉIl Idilli 
„BARKA ZSÍR“. Kincs s/aga, nem piszkit. 
Mindig eredeti pecsétes Dr. Flesch-félét 
kérj fiuk. i’rébu té#elv K 230, nagy tégely 
R 4-—. családi téfíélv K 11-. Kapható a 
helybeli gyógyszertárakban vagy direct a 
készítőn#! midflbrió : Dr. F 1 e 8 C h B. 

„Korona" gyógy! ára, OyOr,

Äz Egyesült Batiapestl Fővárosi 
Takarákpénstár aHIUálS intézete.

Siimwle 3 millió koma. Tartaléktőkék 608,000 torna,
Foglalkozik a banküzlet minden ágával.
Elfogad betéteket magas kamatoztatás mel­

lett.
Törlesztéses kölcsönöket nyújt a legelőnyö­

sebb feltételekkel.
Osztálysorsjegy főelárusitó.
Páncélrekesz (safe deposit) bérlet nagyon 

előnyös feltételekkel, — özeknek szakad hasz­
nálata a délutáni órákban Is.

Borértékesitő osztálya vesz és elad borokat, 
továbbá legmagasabb összegig előlegeket nyújt 
beraktározott borokra, rendkívül előnyös felté­
telek mellett.

Affiliált vállalatai: Debreceni Mezőgazdasági 
Gépgyár r.-t., Debreceni Vas- és Rézbutorgyár 
r.-t., Ingatlant Értékesítő r.-t.

E Őlegeket nyújt nagyon méltányos feltéte­
lekkel tőzsdén jegyzett papitokra. különösen 
hadikölcsönkötvényekre, valamint vidéki pénz­
intézetek és iparvállalatok részvényeire is.

DEBRECZEN,
Ferenc Józseí-ut 59. szám.

Országos Sertés forgalmi Iroda, Hajdú-, 
Szabolcs vármegyei és Bihar vármegye 
derecske] járásának fő bizományosa. e=_3

Foglalkozik a bank- és áru­
üzlet összes ágazataival.

■

t
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Alaptőke: I Részvénytársaság Debrecen [3 Kitti tar. I foflgß iKzsrlHit 32. szán ISaiálWl 1323.333 tar.|

Érdekközösségben

a „In“ ilili táráit»

l>ß»RE#iCNM PlUöETL EN UJöAK

Tartaléktőke:

l kir. oszlálysorsiáíBk
Foglalkozunk a banküzlet összes ágaival.

Alapításai;
Magyar szabadalmazott patkógyár részvénytársaság. 
Első élesd! mészégető részvénytársaság,
Debreezeui faipar részvénytársaság,
Karcagi cserép- és téglagyár részvénytársaság,
Csanak József kereskedelmi részvénytársaság, 
Hungária hengermalom részvénytársaság.
Feketeerdői üveggyár részvénytársaság,
Élesdi erdőipar részvénytársaság,
„Ocean“ magyar konzervgyár és kereskedelmi r.-t. 
Magyar halkereskedelmi és halkonzervgyár r.-t.

Érdekeltségek s Nagyiétól takarékpénztár részvénytársaság Nagyiéi!.
Hitel- és jelzálogbank részvénytársaság l-tijtalo. 
általános hitelszövetkezet Bebreczen.

v'
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dOTMjTrr' iK"~rr ~itt
I *Bjomorprcs, mu, enapaw

ét álltléaos gftKOtbilsgtégtlíta Isgii'Etilb Utbtn a

uni I lima í^lfSüSÜEPfEQDiH0LLANB1 BY OMUnudcr r 1
I drog ára ! borosa- Bspbetó:

Mi la a,l© wit sí «J’eitö
gióg$fg$®riípátaa D1SE.ECKEEBEBI,

Eli CÜÜ t
wáúpam raktára.

DBBREOZEH, PIAO-UTOA. 552. SF,AW..

Aláalja 
■alát gy ért­
ül áay a bál 
tártát! HnEFEÄRUIT
Illatszerek: bőráruk: f

B^F=F=

s iegrlőayS- 
sebb gyári 
áraktis

SS ■

Igsn Esgy vá!esxtéStt3B kaphatók 

E3BE

Karácsonyi és újévi iuSltCi hatonáh részére.
Hósapkák, lábízárvédők, harisnyák, swetterek és hasmelegitők 
tiszta gyapjú- vagy teveszőrből. — Nyak- és mellmelcgitők, 
shávlok. — Keztytik: mindennemű bőrből, béléssel vagy 
anélkül, úgyszintén szövött és kötött keztyük minden minő­
ségben. — Manikür- és fésü-készlctek.

®S á MTlllW koslyü-, fcCttser. éa

Debreosen, Ferenc Jéssef-ut, 14. szám alatt.

1917. december a*.

Apró hirdetések.
A pro hirdetések egyszeri heilífatitsa tíz szólt1 

i korona 50 fillér. Minden további szfl lí fillér. A 
vasárnapi szám részére feladott legkisebb apró fifrde. 
tés 2 Uersna. Mimién további szó 29 fillér.

onaia.'v
Arany ai-c&íuiöí.,

orllll.’iiiios.iU, óarmi-
röl 8x010 xfítogievela- 
ket (zíUogceduUfcat) 
es egyek tárgyakat * 
lsgmagaskDO arba* 

Tasion.. — Meghi vaer«., 
haxakhozls oimegyee.. 
Sielner Mihály, Ssv- 
chenyi-utca 11#. uam.

Írógépéi
legjobban javít Keszler, 
első debreceni műsze­
rész Szécbenyi-n. 1.

Blattá
■ Nádor-utca 4. sz. 931
□ öles leiek közvetlen 
az lstván-gőzmaloin mel­
leit. Két szoba, kouyüd, 
vtrandatiúl átló egyszerű 
la képűiéitől, szivattyus-

kuliul. Értekexnetm 
Peierfla e. 16. az. a.

Ápolnod
középkorú, azonnali fel 
véielie KemieiU József 
ku . nerve* uica 3&,, U 
emelet, jeubra.

Blade tál«.
As Ouaodou J nőid lOUV
□ öl lóid elauo. Sue 
Itvzliemi Pvltrfl* utca 16. 
ss. alait.

KABÁCEOim
ajAndéshae

a lkaim az képez mesét 6t 
iljuszgi könyvek, eu,tér­
kőn., vek, Képcslzp albu­
mok óriási va aszlesban 
,CSOKOSAI‘ könyv 
es papírkereskedésben 
Szent Anoa-utca 1. ez.

Iliid
a Varga-utca 30. se. 
larokliax. Értekezhetni 
Pétéi fia utca 16. sz. a.

Iá Íréin
leány, irodai mn-ikák/u 
fel éteük » kiaiiőhlva 
túl ban.

M2llg01S8bl 
60 évet mii t munkabíró 
ipiros, k nek 4000 kor. 
ovi jővedolm« van, nfiO 
venne hozzá Illő özvegy 

nőt, vagy hajadont. 
Levelek „Iparosnak" a 
kiadóba küldendő.

■aekd koma,
Gall ver, Moy Károly uta­
zásai, mindenféle képes 
mcsekönyvek, képeslap, 
bélyegalbumok, festék- 

dobozok, karácsonyi 
ajándéknak alkalmas he­
gedűk, dús választékba* 
legelőnyösebben besze 
reznetők ll.rmathynál, 
Füvéezkert 14.

Ssstakerl
legelején villaielkek el­
ad ik. Ériekezbetnl : Pé­
ter íla-utca 16 &z. alatt.

Atlieí
idriit aranya, ezüstje, 
easr.eve, vagy zálogjegy* 
vau eladó, hívja meg 
Arámért, Arany Bika- 
bérhaeJL______________

KariSfjik
kötése ée fejeidre elfo- 
gadlatik zsinórgyárban, 
Piac-utca 32.

Blatté
ze ty rendórpalára nyíló 
telek 260 cégyazögterdlet, 
nagy jövójü hely, kedvizó 
fizetési feltételek mellett. 
Érdeklődök jelentkezhet­
nek a Debreceni Gazdik 
Bankja rl.-n&l, Kossuth- 
tea 17.

Fáy crémes
tégelyeket, ugyaetntén 30 
gros tégelyeket, valamint 
Király balaeamoe ée 
más gyógyszer üvegeket 
tiszta állapotban leg­
magasabb árban vises- 

v essek.
ttróee Hagy Ferenc
gyógyszer ész, .Arany- 
egy szarvú“ gyógy- 
zzerár, (színház mellett).

Kiadd
téli lakásnak alkalmas 2 
szoba, fűrdósz.iba, mel­

lékhelyiségekből álló 
bútorozott nyaraló. tör­
tékéi net ni Péterfla-ulca 
16. sz. alatt.

A debreczeni „NÁDOR.“ gyógyszertárral 
kapcsolatos műszaki kémiai laboratórium
elfogad úgy a szerves, mint szervetlen kémia kö­
rébe eső elemzési munkálatokat. Kidolgoz és 
szabadalmazásra előkészít a kémia körébe tar­
tozó eszméket. Elvállalja a kémiai nagyipar kö­
rébe tartozó vállalatok tervezését s költségveté­
sét. Különböző bánya- s kohótermékek haszno­
sítására útmutatást ad és szakértői véleménynyel 
szolgál. Orvos és gyógyszerészeknek újabb 
gyógyszerek nyerését célzó eszméit realizálja, ki­
dolgozza és azok értékesítésére útmutatást nyújt

Dr. Sztantay la
a bölcsészet doktora, vegyész és gyógyszerész, a 
keszthelyi m. kir. gazdasági akadémia s vegykisér- 
leti állomás s a selmeczbányai m. kir. bányászati s 

erdészeti főiskolák volt veevtanársegéde stb

a bölcsészet doktora, — gyógyszerész

Ajánlja a nagyközönség b. figyelmébe 
a mai kor legjobb hatású hashajtóját

T e

Nem csikar, hozzászokni nem lehet, hatása min­
denkor biztos, Makacs bélrenyheséget gyógyítja.

Fiijaié Biebi iobb gyógyszertárban.
N\ Hoffmann fis Kronovliz könyvnyomdíijahan, l'cronc .József-ai 4V, a ffipostá val szemben.
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